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Pro gradu —tutkielma selvittdd kotiseutu-késitettd, tarkastelee kotiseutumuseoiden merki-
tysti yhteisolleen ja erityisesti kdyttdjilleen sekd mddrittelee, onko kotiseutumuseolla
roolia paikallisidentiteetin rakentumisessa. Tutkielmassa selvitetdéin, miten Euroopan
Unioni ja sen rahoitusjdrjestelmit ovat kehitténeet tutkimusalueen paikallismuseoiden
tormintaa.

Tutkimusaineisto koostuu kahden pohjoispohjalaisen seutukunnan kotiseutuaktiivien,
paiittdjien ja museokdvijoiden haastatteluista, joita on yhteensd 53. Haastatteluaineisto on
nauhoitettu ja litteroitu. Henkilokohtaisissa haastatteluissa on kéytetty puolistrukturoitua
teemahaastattelua. Aineistoon kuuluu myds 13 kirjallista vastausta, joissa informantit ovat
pohtineet annettuja teemoja. Aineistoa tarkastellaan ja analysoidaan identiteetin muodos-
tumiseen liittyvien tasapaino- ja maailmankuvamallien kautta.

Tutkimusalueella kotiseututydn tirkein muoto on museotoiminta. Sen avulla ylldpidetdén
kotiseututunnetta ja tuetaan paikallisidentiteettid. Kotiseutumuseo auttaa yhteisdnsé jise-
nid ymmartdmadn nykyisyyttd menneisyyden kautta.

Suhteellisen laajan ja heterogeenisen aineiston informanttien niakemykset ovat hyvin pit-
kélti saman suuntaisia. Kotiseutu merkitsee informanteille juuria ja identiteetin perustaa,
jonka kautta ihminen hahmottaa maailmaa. Térked osa kotiseudun kaisitettd ovat arvot ja
mallit, jotka luovat pohjan eldmille. Informantit kokevat kotiseutumuseon merkittdvini
perinteen siirtdjdnd ja jatkuvuuden tunteen luojana.

Yhteiskunnan rakennemuutoksesta johtuen kotiseudun kisite on muuttunut viime vuosi-
kymmenien aikana eikd sitd voi médritelld yksiselitteisesti. Aiemmin synnyinseudun ja
kotiseudun késitteitd ei eroteltu. Nykyisin ihmiselld voi olla useita kotiseutuja. Aineiston
perusteella kotiseutuna pidetddn usein aluetta, jossa koti ja tyo ovat. Toisaalta joidenkin
informanttien mukaan ainoastaan synnyinseutua voi pitdd kotiseutuna. Kotiseudun mer-
kitys on yksilollistd, silld se madritellddn henkilokohtaisten ihmissuhteiden, kokemusten
Jja tunteiden kautta.
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1. JOHDANTO

Myllynkiveltid maisteriksi

Olimme uusimassa Raution kotiseutumuseon ndyttelyéd kesilld 1999. Péivi oli todella hel-
teinen ja tydskentelimme pienessd, polyisessd aitassa. Museoesineet oli'ryhmitelty aiheit-
tain, joissakin tapauksissa esineistd oli yritetty rakentaa typologisia sarjoja. Niyttelyn uu-
siminen oli haastavaa, muttei kovin innostavaa. Tilaan kuului kaksi pientd huonetta, joiden
viilistd nousivat portaat yl6s. Yldkerta oli matala ja sen lattia nariseva. Sielld oli olkien ja
sahanpurujen seassa sdildssid museon kokoelmaa. Vintilld oli vield kuumempi kuin alhaal-
la. Pengoimme kaaosta toivoen 1§ytdvimme jotakin esille laitettavaa. Yritimme olla luovia,
silld hyvinkin tehtyyn ndyttelysuunnitelmaan tulee aina toteutusvaiheessa monia muutok-
sia. Yritimme olla myos ahkeria ja aikaansaavia, silld halusimme ndyttelyn mahdollisim-

man valmiiksi kyseisen péivén aikana.

Vidsymys painoi, silld olimme edellisen iltana saunoneet projektin tyoporukan kanssa ja
valvoneet myohdidn. Olimme nousseet aikaisin ja ldhteneet yhdessé liikkeelle. Hankkeen
vetdjan ldhdettyd hoitamaan asioita Kalajoelle jdimme ilman autoa kahdestaan uudista-
maan Raution niyttelyd. Ruokatunnin koittaessa olimme juoneet kaiken evéédni olleen ve-
den. Lihdimme kévelemddn reilun puolen kilometrin padssd sijaitsevaan kyldn ainoaan

kauppaan ostamaan lounasta.

Kévelimme hiljakseen auringonpaisteista tietd ja nautimme kauniista maalaismaisemasta.
Luonto oli kukkeimmillaan ja linnut lauloivat. Pdistyamme museolle pddtimme ruokailla
museon rappusina toimivalla myllynkivelld, joka oli melkein kokonaan peittynyt heinien ja
nokkosten sekaan. Talloimme nokkoset ja istuimme nauttimaan lounastamme kdrpdsten
suristessa ympdrilld ja auringon porottaecssa. —Muistelemmekohan me titd koskaan myo-
hemmin, mietimme ja ryhdyimme visioimaan missid mahtaisimme joskus olla tissi ja miti
tulevaisuus toisi tullessaan. Tuolloin emme osanneet kuvitellakaan miten tarkkaan tu-
lisimme muistelemaan koko Museoprojektia ja sen mukanaan tuomia kysymyksii ja tehté-
vid. Miten monta kertaa pro gradun kirjoitusvaiheessa olemme nauraneet ajatukselle, ettd

muistelemmekohan me koskaan lounastaukoa Raution kotiseutumuseon rappusilla.



Syksylld 1999 kummallakin oli edessd museologian proseminaariesitelmén tekeminen.
Pohdimme molemmat erilaisia tutkimusmahdollisuuksia etsien aihetta, josta olisi konk-
reettista hyotyd. Paddyimme lopulta tekemdin Museoprojektiin liittyvén proseminaa-
riesitelmén yhdessd. Tuolloin ajattelimme, ettd tutusta aiheesta saisi helposti ja nopeasti
hyvan esitelmén. Kevittalvella 2000 saimme esitelmén kunnialla valmiiksi. Aineistoa jal
kuitenkin runsaasti kdyttiméttd ja se jdi vaivaamaan molempien mielid. Téstd kehittyi idea
yhteisestd pro gradu —tutkimuksesta, ja 18ysimme itsemme taas kerran Museoprojektin
toimialueelta nauhureiden kanssa. Molempien pétkédtyosuhteiden vuoksi olemme kypsy-

telleet aineistoa mielissimme pitkddn. Varsinainen kirjoitustyd on tehty syksylld 2001.

Monet ovat ihmetelleet sitéd, kuinka gradun kirjoittaminen onnistuu kahdestaan ja riitelem-
meko paljon asiasta. Niille epiilijoille voimme nyt tyon ollessa valmiina kertoa, ettd emme
vieldkddn ole riidelleet aiheesta. Tamé varmasti johtuu siitd, ettd jo Museoprojektissa tyds-
kennellessimme 16ysimme toimivan yhteistyttavan. Tuolloin omaksuimme yhteneviisen

kirjallisen ilmaisun tyylin ndyttelytekstejd kirjoittamalla.

Yhdessé pro gradu -tutkimuksen tekeminen on ollut antoisaa ja jossain mielessd helppoa-
kin. Helppous on ollut siin, ettd olemme yhdessi sopineet aikataulut ja noudattaneet niita.
Kirjoittaminen on ollut prosessinomaista. Molemmat ovat analysoineet omia vastuualuei-
taan ja kirjoittaneet niistd sovitun teeman mukaan. Kirjoittamisjaksojen jilkeen olemme
yhdessd pohtineet kokonaisuutta. Yhdessd kirjoittamisen etuja on myds se, ettd toinen
kiinnittdd teksteissd huomiota erilaisiin asioihin kuin itse. Keskustelu ja pohtiminen ovat

vahvistaneet kummankin ndkemyksid aiheesta.

OpinndytetyStdmme ovat rahallisesti tukeneet Keski-Pohjanmaan Kulttuurirahasto, Nivala-
Haapajirven seutukunnan kulttuuritoimikunta, Sievin kunnan kirjasto- ja kulttuurilauta-

kunta sekd Haapajarvi-seura. Niitd tahoja kiitimme ldmpimésti.



1.1 TAUSTOJA TUTKIMUKSELLE
Kotiseutuaate

Kotiseudun tutkimus ja kotiseututyd voidaan katsoa alkaneeksi jo 1600-luvulla, kun Ruot-
siin perustettiin Antikviteettikollegio kokoamaan tietoja muinaismuistoista ja historialli-
sista paikoista. Se kokosi tietoja myds Suomesta. Papisto velvoitettiin vuoden 1686 kirk-
kolain perusteella kirjoittamaan muistiin seurakuntansa merkittdvid tapahtumia. 1700-
luvulla Suomessa paikallistutkimuksen keskuspaikkana oli Turun akatemia. Suuren Pohjan
sodan ja isonvihan péityttyd kotiseuduntutkimus tuki jélleenrakennusty6td. Vuonna 1797

perustetun Suomen Talousseuran ohjelmaan kuului paikalliskuvausten kirjoittaminen.'

Kansallisromantiikan myotd kotiseudun tutkimus laajeni entisestdédn ja kotiseudun merki-
tystd korostettiin yhd enemmén. Vuonna 1831 perustetun Suomalaisen Kirjallisuuden Seu-
ran jarjestelmillinen keruutoiminta loi kenttityontekijéiden verkoston, joka antoi perustan
aatteelliselle kotiseututydlle. 1800-luvun lopulla vaikuttaneen filosofian lisensiaatti Robert
Boldtin toimesta ryhdyttiin houkuttelemaan tavallista kansaa mukaan oman ympéristonsa
ja kulttuuriperinnon tutkimiseen. Hén oli perustamassa Suomen ensimmdistéd kotiseutuyh-
distystd Lohjalle 1894. Aluksi kotiseutuyhdistysten toiminnoissa tidrkeimpind ja keskei-

simpind olivat kotiseudun historian ja luonnon tutkimus. >

Kotiseututy6td ja tutkimusta ohjaamaan ja koordinoimaan on alusta alkaen perustettu kes-
kusjérjest6jd ja organisaatioita. Vuonna 1908 valtakunnallisen kotiseututy6n johtoon pe-
rustettiin Suomen Kotiseutututkimuksen Keskusvaliokunta. Sen toiminnan lamauduttua
tehtdvid siirrettiin vuonna 1938 perustetulle Talonpoikaiskulttuurisdéticlle. Vuonna 1949
Suomen kotiseututoiminnan uudeksi keskusjérjestoksi perustettiin Suomen Kotiseutuliitto,
jonka tehtdvéksi tuli kotiseututoiminnan harrastajien kokoaminen sekd valtakunnallisen
tydkentén yhtendistdminen. Nyky#dn Suomen Kotiseutuliittoon kuuluu noin 600 kotiseutu-
seuraa, joista valtaosa on kaupunki- ja pitdjdseuroja. Lisdksi Kotiseutuliiton jdsenkuntaan

kuuluu 200 kuntaa, maakuntien liitot, valtakunnallisia jérjestéja sekd kotipaikkaseuroja.’

" Turunen 1996, 5-6.
* Aaltonen 1963, 117. Turunen 1996, 5-6.
* Turunen 1996, 7-8.



Nykyéidn kotiseututyén pddmédrdnd on kotiseudun kaikinpuolinen kehittdminen. Kotiseu-
tutydn osa-alueiksi. katsotaan kulttuuri- ja perinnetoiminta, ympdéristonsuojelu ja -hoito
sekd aktiivinen kotiseutupolitiikka. Kotiseudun merkitystd kotiseutuseurat tuovat esille
pidasiassa museo- ja julkaisutoiminnalla. Lisdksi yhdistykset tallentavat kotiseudun omi-
naispiirteitd esimerkiksi yllapitamilld ja jarjestdmélld kotiseutuarkistoja, -taloja ja -juhlia.
Yhdistykset ottavat aktiivisesti osaa kotiseutua koskeviin keskusteluihin, esimerkiksi kaa-

voitus- ja ympdristdasioissa sekd rakennuskulttuurin séilyttdmisessé.

Suomen Kotiseutuliiton toiminnanjohtaja Markku Tannerin mukaan Kotiseutuliitto on
maan suurin kansanliike. Sek# nuoret ettd vanhat ihmiset ovat mukana kotiseututydssé.
Toiminnan painopiste on kaupungeissa, joissa ympériston muutokset ovat nopeampia ja
kotiseututydlle siten suurempi tarve. Tannerin mukaan kotiseutu on paikka, jonka ithminen
parhaiten tuntee, johon hénelld on henkilskohtainen suhde ja johon hén katsoo kuuluvansa.

Kotiseutunsa tunnistava haluaa myds toimia sen hyviksi.

Koulujen opetusohjelmiin on kuulunut jo 1900-luvun alusta asti kotiseutukasvatus. Oppi-
laita on opetettu tuntemaan omaa kotiseutuaan ja arvostamaan sitd. Kotiseutuopetuksen
puitteissa ala-asteen oppilaat voivat tutustua muun muassa kotiseutunsa palveluihin, laitok-
siin ja erilaisiin yhteis6ihin. Lukiolaisille on tarjolla kotiseutuopetusta historian ja yhteis-
kuntaopin puitteissa. Opetussuunnitelman mukaan oman maan ja kansan menneisyyden
kuten my6s nykyisyyden tunteminen kasvattaa tervettd itsetuntoa. Museovirasto, opetus-
hallitus ja ympdéristoministerié ovat kehittdneet kulttuuriperintdopetusta. Vuodesta 1998
toiminut Suomen Tammi -projekti on kehittédnyt koulujen ja museoiden vélistd yhteisty6ta.
Se on muun muassa julkaissut oppikirjan Oma koulu, joka ohjaa lapsia tutustumaan omaan

arkiympiriston.®

* Turunen 1996, 7-9.

3 Knihtild 2000, 7.

5 Ks. esim. http://www.vlivieska.fi/25/hissa.htm, http://www.edu.fi/projektit/tammi,
http:// www.edukouvola.fi/kaunisnurmi/teemat/kotiseutu.htmt




Kotiseutumuseoiden synty

Ruotsalainen kielitieteiliji ja etnografi Artur Hazelius perusti Nordiska Museet'in Tuk-
holmaan vuonna 1891. Keskeisen4 ajatuksena oli seki alueellisen etté paikallisen talonpoi-
kaiskulttuurin esittely, mink4 omaksuivat myds monet myShemmin syntyneet alueelliset ja
paikalliset museot. Museoilla ja kotiseutuliikkeelld oli yhteisid padmadrid. Ideologisesti
liikkkeet olivat 1800-luvulla ja 1900-luvun alkupuolella ldheisessd yhteydessd nationalis-
miin. Ruotsin ulkopuolella kansallisen identiteetin etsimiselld oli vield suurempi merkitys
keriyksille ja alkavalle kansaneldméntutkimukselle. Suomen ensimméinen kotiseutumuseo
perustettiin Raaheen vuonna 1862. Maaseutukunnissa kotiseututyd kdynnistyi yleensd mu-
seoesineiden keruulla ja museon perustamisella. Varsinaisesti paikallismuseoaate omak-

suttiin maaseudulla 1900-luvun alkupuolella.”

1900-luvun puolivilin molemmin puolin perustettiin jilleen kotiseutuyhdistyksid ja muse-
oita. Sotien kirsimysten vuoksi kotiseudun arvostus syventyi. Maaseutuvéestd alkoi kiin-
nostua aiempaa enemmdén paikallisesta kulttuuristaan ja perinteistéi.éin.8 Suomalaisten aja-
tukset haluttiin ohjata tulevaisuuteen vahvistamalla kotiseudun henkisté arvomaailmaa.’
Kotiseutuyhdistysten ensisijaisena tavoitteena oli museoesineistén keruu paikkakunnalta
sekd kotiseutumuseon perustaminen. Toiminta kotiseutumuseon ympérilld sai véhitellen

liikkeelle muita jirjestelmaillisen kotiseututyén muotoja. 1o

Suurelta osin kotiseutuyhdistysten ja —seurojen ansiosta lahes jokaisella maamme paikka-
kunnalla on nyky#in esine- tai talomuseo. Joskus laajan talomuseon hoito on koettu yli-
voimaiseksi tehtdviksi kotiseutuyhdistykselle, joten museo on lahjoitettu kunnalle, joka on
samalla ottanut pddvastuun museotoimesta. Luovutuksen jdlkeen kotiseutuyhdistys on
kuitenkin yleensd osallistunut yhd aktiivisesti museotoimen kehittdmiseen. Kotiseutuyh-
distysten harjoittaman museotoiminnan erds keskeinen kehityspiirre on viime vuosikym-
menind ollut erikoistuminen. Tdmé& on antanut mahdollisuuden paikkakunnan omaleimai-
suuden entistd parempaan esittelyyn. Paikallisia ominaispiirteitd on pyritty korostamaan

my®s talo- ja esinemuseoihin kootuilla erikoisosastoilla.!!

7 Bringéus 1990, 15. Turunen 1996, 5.
® Sinisalo 1990, 204.

? Résdnen 1989, 154.

1% Turunen 1996, 7-11.

" Turunen 1996, 11, 20.



Kotiseutuyhdistykset ja -museot tutkimusalueellamme

Tutkimusalueeseen kuuluvat Nivala-Haapajdrven ja Ylivieskan seutukunnat,'> joissa tut-
kimushetkelld oli yhteensd 12 kuntaa." Nivala-Haapajirven seutukuntaan kuuluvat Haa-
pajarvi, Karsamaiki, Nivala, Pyhajérvi ja Reisjdrvi. Ylivieskan seutukuntaan kuuluvat Ala-
vieska, Kalajoki, Merijirvi, Oulainen, Sievi ja Ylivieska. Ndiden kuntien kotiseutuyhdis-
tykset ja -museot on perustettu 1930-1960-luvuilla. Kotiseututoiminta alueella on edelleen

aktiivista ja yksi sen pddalueista on museotoiminta.

Alueen kotiseutumuseot tallentavat paikallista talonpoikaista eldmdnmuotoa hyvin esine-
keskeisesti. Museoiden tallennusvastuuseen kuuluvaksi nihdddn nykyddn myos nykype-
rinteen tallentaminen. T#td ei juurikaan tutkimusalueemme museoissa tehdd. Ndhddksem-
me tihidn ovat syynid muun muassa rajalliset toiminta- ja sdilytystilat sekd rakennusten al-
kuperdisestd funktiosta johtuvat rajoitukset. Lisdksi tdhdn vaikuttaa myds vakituisten ja
ammatillisten tydntekijéiden puuttuminen suurimmasta osasta kotiseutumuseoita. Pédasi-

allinen syy kuitenkin on taloudellinen.

Tutkimusalueemme museot auttavat varsinkin kotiseututyon harrastajia etsimédéin mennei-
syyttd ja juuria sekd pitdmédn kulttuuriaan eldvind. Museot eivit kuitenkaan ole aktiivinen
osa yhteisodidn. Joissakin tapauksissa perusndyttelyt ovat olleet museoissa vuosikymmenid
muuttumattomina. Perusnidyttelyiden lisiksi museoissa ei ole paljoa muuta toimintaa. Ylei-
sesti muu tarjonta oli kotiseutupdivi kerran kesdssd. Museot markkinoivat itsedén ja tie-

dottavat nédyttelyistddn vahin.

Niami museot eivit ole muuttuneet yhteiskunnan muuttuessa, vaan ne ovat perustamisajan-
kohtansa projektioita. Mielestimme tdma johtuu siité, ettd museoiden aktiivinen tallennus
on tehty perustamisajankohtana. Tuolloin tallennuksen tarkoituksena oli pelastaa jo katoa-
massa ollutta talonpoikaista esineistdd. [Imeisesti museo ja sen néyttely katsottiin valmiik-

si, kun kaikilta eldménaloilta oli tallennettu jotakin.

' Seutukunnat ovat EU:n mydéta vahvistuneita talous- ja hallintoalueita, joiden tehtdvéna on alueen kehitta-
minen. Seutukunnat koordinoivat alueen osaamista, sovittavat yhteen voimavaroja, kehittavat yhteistoimin-
taa, hoitavat edunvalvontaa, markkinoivat aluetta ja edistdvét kansainvélistymistd. (http://www.nivala-
haapajarvi.fi 10.12. 2001).

" Haapaveden kaupunki kuului Nivala-Haapajérven seutukuntaan, mutta siirtyi mychemmin Siikalatvan
seutukuntaan.
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Haapajirven kotiseutuyhdistys eli Haapajdrvi-Seura perustettiin vuonna 1949. Yksi sen
perustehtivisti oli. museon aikaansaaminen. Haapajdrvi-Seuran aktiiviset puuhamiehet
kerisivit esineistod aluksi Kalajokilaakson maamieskoulun ullakkotiloihin. Vuoteen 1959
mennessi oli koossa noin 250 esinettd. Vuonna 1963 avattiin yleisélle esinemuseo mant-
taalikunnan lainajyviston makasiinissa. Esineitd oli silloin jo noin tuhat kappaletta. Raken-
nus siirrettiin nykyiselle paikalleen museoalueelle vuonna 1978 sinne aikaisemmin siirret-
tyjen maalaistalon pihapiiriin kuuluvien rakennusten lisdksi. Nykyisen kotiseutumuseon
avajaisia vietettiin vuonna 1979 kotiseutupdivien yhteydessd. Rakennusten osalta museo
muotoutui nykyisen kaltaiseksi vuonna 1982, jolloin esineistdd oli jo noin 3 000 kappalet-

4
ta.l

Kotiseutumuseon toiminnasta padttdd Haapajarven kotiseutuyhdistys eikd kaupunki rahoita
sen toimintaa milld4n tavalla. Kotiseutuyhdistyksen johtokunta on nimennyt toimikuntia,
joilla on eri vastuualueita. Perinne- ja kulttuuritoimikunta vastaa museosta, tallentaa ai-
neistoa, kerid tekstiaineistoa, nauhoittaa materiaalia sekd huolehtii museon ja kotiseutuar-

kiston luetteloinnista.'

K. J. Stahlbergin lapsuudenkotimuseo on perustettu vuonna 1965. Sen toiminnasta vastaa-
vat Haapajdrven kaupunki ja ldhinnd sen kulttuurisihteeri. Kulttuurilautakunta ei pysty
tekemdin suuria museota koskevia pddtéksid, vaan ne kasitelldén virkateitse. Kulttuurisih-
teeri laatii vuosittaisen talousarvion, joka késitellddn kulttuurilautakunnassa ja sen jdlkeen

kaupunginhallituksessa ja -valtuustossa. 6

Haapavedelld ajatus kotiseutuyhdistyksen perustamisesta syntyi kunnan historia- ja mat-
kailulautakunnassa vuonna 1955. Samana kesénd oli pidetty Pohjois-Pohjanmaan maatalo-
usndyttely, jonka yhteydessd oli muun muassa jérjestetty kotiseutuilta sekd asetettu néyt-
teille paikallismuseon esinekokoelma. Kotiseutuyhdistyksen perustava kokous pidettiin
vuonna 1955 ja yhdistyksen nimeksi tuli Haapavesi-Seura. Kotiseutuyhdistyksen tavoittee-

na oli heréttdd mielenkiintoa paikkakunnan menneisyyteen seké kotiseudun kehittdmiseen,

" NSA:SG2.
" NSA:HS!8.
' NSA:HS17.
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tehd4 kotiseudun kansanperinnettd tunnetuksi, vaalia ja kehittdd sitd seki suojella ja hoitaa

Haapaveden luontoa.'’

Jo ennen kotiseutuyhdistysté perustettu kotiseutumuseo siirtyi Haapavesi-seuran hallintaan
ja sen hoito seka kehittiminen ovat olleet seuran keskeisimpid pyrkimyksia. Kotiseutumu-
seo on toiminut useissa eri tiloissa, esimerkiksi paloasemalla ja vanhassa kansakoulussa.
Nykyisin Haapaveden kotiseutumuseo sijaitsee kaupungintalon kellaritiloissa. Kotiseutu-
museo on kaupungin omistuksessa ja sitd koskevat pa4tokset tehdddn kaupungin kulttuuri-
toimessa. Kotiseutuyhdistys saa vuosittain kaupungilta tietyn summan museon hoitamista
varten. Kotiseutuyhdistyksen tehtdviin museon osalta kuuluvat esimerkiksi esineiden vas-

taanottaminen, kirjaaminen ja niiden pitdminen jirjestyksessé. 8

Kirsimien museon perusti pitdjdssd tunnettu museomies vuonna 1971. Museon omistus-
suhteet ovat hieman episelvit, mitddn sopimusta siitd ei ole olemassa. Museo ei ole kun-
nan omistuksessa, mutta on jossain vaiheessa ilmestynyt kunnan papereihin. Museonhoi-
taja on ollut kunnan palkkalistoilla. Kirjasto- ja kulttuuritoimenjohtajan késityksen mukaan
kotiseutuyhdistys omistaa esineiston, kunta museorakennuksen. Nykyisin museo on koko-
naan kunnan hoidossa ja sen budjetissa. Kirjasto- ja kulttuuritoimenjohtaja valmistelee
museota koskevat asiat sivistystoimenjohtajan esiteltdviksi. Vapaa-ajanlautakunta tekee

kulttuuri- ja museoasioita koskevat paatokset.'”

Nivalassa kotiseututy® ja -harrastus alkoi museoesineiden keruulla. Vuonna 1915 Nivalan
nuorisoseurassa esitettiin oman museon perustamista ja vuonna 1919 keskusteltiin pité-
janmuseon aikaansaamisesta. Musecoasia eteni kuitenkin vasta vuonna 1932, kun Nivalan
Nuorisoseuraan perustettiin kotiseutukerdilytoimikunta. Vanhojen esineiden keruuta jat-
kettiin ja esineitd pidettiin esilld koululla. Vuonna 1936 alettiin Nuorisoseuran piirisséd
pohtia kotiseututyon edistdmistd. Samana vuonna pidettiin Nivalan Museoyhdistyksen pe-
rustava kokous. Yhdistyksen nimeksi tuli Nivalan Kotiseutuyhdistys ry, joka muutettiin

1970-luvulla Nivala-Seura ry:ksi. Museotoimeen ryhdyttiin heti yhdistyksen perustamisen

' Huurre 1974, 9-10.
'® Huurre 1974, 15, NSA:HS16.
Y NSA:SGS, NSA:HS30.
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jdlkeen, mutta se keskeytyi sota-aikana. Toiminta kdynnistyi uudelleen vuonna 1946 ja

jatkuu edelleen.*”

Nivala-Seurassa johtokunnan apuna on erilaisia toimikuntia. Varsinainen museotoimin-
nasta huolehtiva elin on museo- ja perinnetoimikunta, joka kokoontuu kahdesta kolmeen
kertaa vuodessa. Taloudellisista linjauksista pdattdd periaatteessa kotiseutuyhdistyksen

johtokunta, kdytdnnossé sen toiminnanjohtaja.”’

Pyhijirvelld kotiseututy6td ovat tehneet opettajat ja nuorisoseurat 1800-luvun sorto-
vuosista ldhtien. Vuonna 1947 Pyhidjdrven kotiseutuharrastajat perustivat kotiseutuyhdis-
tyksen, joka sai nimekseen Pyhdjirvi-Seura. Seuran tarkoituksiksi méériteltiin kotiseudun
henkisen ja aineellisen kehityksen edistdiminen, yhteenkuuluvuuden tunteen heréttiminen,
kotiseutututkimuksen ja historiallisten muistojen vaaliminen sekéd luonnonkauneuden suo-

jeleminen.

Pyhéjarvi-Seuran johtokunta perusti seuralle museo-, historia- ja siirtolaisjaostot sekd
myohemmin taloudellisen jaoston. Pyh&jdrvi-Seura osti edelleenkin museona toimivan
viljamakasiinin vuonna 1959. Museon idea saatiin todennédkoisesti 1930-luvun etnografi-
sista kokoelmista ja ennen sotia perustetuista kotiseutumuseoista, joihin sen perustajat oli-
vat tutustuneet. Kokoelmat karttuivat 1960-luvulle saakka.*”

Pyhijarven kotiseutumuseo on edelleen Pyhéjarvi-Seuran omistuksessa. Valtuutettu muse-
onhoitaja tekee museota koskevat péitokset yhdessd kotiseutuyhdistyksen puheenjohtajan
kanssa. Kunnan kulttuuritoimi saattaa antaa pientd avustusta Pyhajarvi-seuralle esimerkiksi

kesityontekijin palkkaukseen.?

Reisjirven kotiseutuyhdistys perustettiin vuonna 1949. Kotiseutuyhdistys kerdd vanhoja
historiallisia kotiseudun eldméin ja toimintaan liittyvid esineitd, joita sdilytetddn vuonna

1976 avatussa kotiseutumuseossa. Museo on kotiseutuyhdistyksen aikaansaannos ja se

2 NSA:SG3.
I NSA:HST.
2 NSA:SG7.
B NSA:HS24, NSA:HS23.
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sijaitsee manttaalikunnan lahjoittamassa lainamakasiinissa. Museota koskevat paitokset

tehddin kotiseutuyhdistyksen johtokunnassa.24

Alavieskan kotiseutuyhdistys perustettiin vuonna 1963. Yhdistyksen perustamisen taus-
talla oli ajatus vaalia kotiseutuhenked ja -perinnettd, joten museotoiminnan kehittdminen
tuli luonnostaan osaksi Alavieska-Seuran toimintaa. Vuonna 1964 asetettiin museotoimi-
kunta. Alavieskan pappilasta vuokrattiin vuodelta 1750 perdisin oleva véentupa museora-
kennukseksi, vuokrasopimus hyvéksyttiin vuonna 1969. Museotoiminnan alkuvuodet oli-
vat hiljaisia, toimintaa alettiin viedd eteenpdin vuonna 1977. Tuolloin aloitettiin koko pi-
tdjan alueelle ulottuneet esinekerdykset, raivattiin pappilan vdentupaa sekd puhdistettiin

kertynytti esineistod. >

Alavieskan kotiseutuyhdistys luovutti museon kunnalle 1990-luvun lopussa, koska sillé el
endd ollut varoja ja resursseja museon kunnostamiseen. Omistuspohjasta keskusteltiin
muun muassa Museoprojektin vetdjd Pirkko Jarveldn kanssa ja tultiin sithen tulokseen, ettéd
museon luovuttaminen kunnalle oli paras ratkaisu. Museon toiminnasta pdéttdd kunnan
sivistyslautakunta, mutta kotiseutuyhdistykselld on sananvaltaa sitd koskevissa asioissa.
Kunnan kulttuuribudjetti on melko pieni, joten museolle pystytddn jakamaan ldhinnd

avustuksia. Niistd padttavit kunnan toimihenkilst.?

Kalajoen kotiseutuyhdistys perustettiin vuonna 1937. Sota keskeytti kotiseutuharrastuk-
sen, mutta toiminta virisi uudelleen vuonna 1945. Vuonna 1955 tehtiin kunnalle esitys niin
sanotun Tdrnvallin talon saamisesta museoksi. Vuonna 1958 kyseinen talo siirrettiin ny-
kyiselle paikalleen kotiseutumuseoksi. Museota kunnostettiin lahjoitusvaroin ja talkoovoi-
min 1960-luvun alkupuolella ja se vihittiin kdytt66nsd vuonna 1966. Museon toiminnasta
pddttdd kotiseutuyhdistyksen johtokunta. Kesédtyontekijoiden palkkaamisesta padttidvit ko-

tiseutuyhdistys seki kunnan sivistyslautakunta.?’

Merijirven kotiseutuyhdistys perustettiin vuonna 1962. Yksi perustamisen tarkeimmisti

syistd oli merijédrvisen talonpoikaishistoriasta kertovan esineiston tallentaminen sekd Me-

** Maijala 1987, 468-469, NSA:HS27.
P NSA:SG4.

2 NSA:HS4, NSA:HS3.

77 Kyllsnen 1980, 517-519, NSA:HSS5.



rijdrven kunnan lainajyvdmakasiinin saaminen esineiston sdilytyspaikaksi. Esinekerdys
kidynnistyi ja lainajyvimakasiinissa tehtyjen pienten muutostdiden jalkeen eri puolilta pi-
tdjad keritty esineistd jdrjestettiin museoksi. Esinekokoelma on lisdéntynyt véhitellen vuo-
sien varrella ja nidyttelytiloja on vililld saatu parannettua. Koska museotilassa et ole 1dm-
mityslaitteita, voi se toimia ainoastaan kesdisin ja talveksi néyttelyé joudutaan osittain pur-

28
kamaan.

Merijdrven kunta omistaa vanhan viljamakasiinin, jossa kotiseutumuseo toimii. Tontin,
jolla museo sijaitsee, omistaa Merijdrven seurakunta. Museon hoitamisesta e1 ole tehty
sopimusta, mutta kotiseutuyhdistys huolehtii siitd. Museon toimintaan liittyvét pédatokset
tehdddn kunnassa. Kulttuuri- ja kotiseutulautakunnassa toimivat pitkélti samat ihmiset kuin

kotiseutuyhdistyksessa.*’

Oulaisten kotiseutuyhdistys perustettiin vuonna 1954 ja sen keskeiseksi tavoitteeksi ja
ehkd myos perustamisen motiiviksi nousi museon saaminen paikkakunnalle. Museoraken-
nukseksi kaavailtiin vuonna 1908 rakennettua Oulaisten lainamakasiinia, jonka tiloihin
koottiin vuoden 1956 suurta maatalousndyttelyd varten esinekokoelma. Tastd esineistdsta
tuli museon peruskokoelma. Museon viralliset avajaiset pidettiin syyskuussa 1957. Aluksi
museon kdytdssd oli vain kaksi huonetta makasiinista, mutta jo vuonna 1958 se valtasi ko-

ko rakennuksen.>’

Oulaisten kaupunki omistaa kotiseutumuseon, mutta se ei ole viime vuosina satsannut sii-
hen. Kaupunki vastaa 1dhinnd museon ylldpidosta. Ainakaan haastatteluhetkell4, alkuvuo-
desta 2000, Oulaisten kotiseutumuseo ei toiminut oikeastaan millddn tavalla. Pyydettiessi
sitd esiteltiin esimerkiksi koululaisille. Koko museotoiminnalle oltiin hakemassa uutta
pohjaa, haaveena oli ainakin tuolloin museon siirtdminen nykyiseltd paikaltaan kaupungin

keskustaan.’!

Kalajokeen 1990-luvulla liitetyn Raution kyldn kotiseutuyhdistys perustettiin vuonna

1950. Toiminnan tarkoituksena on herédttdd kiintymystd ja rakkautta kotiseutuun ja edistdi

% NSA:SGS.

2 NSA:HS20, NSA:HS21.
¥ NSA:SGS.

I NSA:HS22.
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yhteishenked paikkakuntalaisten keskuudessa sekd pyrkid vaikuttamaan niin henkiseen
kuin aineelliseen vaurastumiseen. Olennaisen tdrked osa yhdistyksen toiminnassa on paik-
kakunnan menneisyyden ja sen asukkaiden eldméédn kuuluneiden esineiden ja nithin litty-
vien tietojen tallentaminen niin ettd tulevatkin sukupolvet voivat saada kuvan entisajan
Rautiosta. Kylén historiallisten paikkojen suojeleminen on myds osa toimintaa. Museotoi-
minta alkoi Rautiossa vuonna 1955, kun kotiseutuyhdistys sai manttaalikunnan lahjoituk-
sena entisen lainamakasiinin. Kotiseutumuseon omistaa Raution kotiseutuyhdistys, joka
myds pidattdd museon toiminnasta. Jos kotiseutuyhdistys jostain syysta lakkaisi olemasta,

.. . 2
museo luovutettaisiin Raution seurakunnalle.’

Sievin kotiseutumuseo perustettiin Sievin Kirkonkyldlle vuonna 1955. Kokoelmien pohja-
na ovat vuodesta 1917 ldhtien eri kylien nuorisoseurojen kerddmét esineet. Sysdyksend
museon perustamiselle oli Sievissd jarjestetty maatalousniyttely, jonka ohjelmaan kuului
museoon tutustuminen. Museo sijaitsi pappilan vanhassa vilja-aitassa. Vuonna 1984
manttaalikunta lahjoitti 1860-luvulla rakennetun lainajyvémakasiinin kotiseutumuseon

kéyttoon. >

Sievin kotiseutumuseo on nykyisin kunnan omistuksessa. Esitykset museon toiminnasta ja
rahoituksesta tehdddn kulttuuri- ja kirjastolautakunnassa, josta ne siirtyvat kasiteltdviksi
kunnanhallitukseen ja -valtuustoon. Vastuu museon toiminnasta on kirjasto- ja kulttuuri-

toimenjohtajalla.’*

Ylivieskan Kotiseutuyhdistys perustettiin vuonna 1949. Nykyiselle museoalueelle siirret-
tiin ensimmaéinen rakennus vuonna 1969. Perusajatuksena oli ylivieskalaisen kulttuurihis-
torian sdilyttdminen. Museo kunnallistettiin vuonna 1985, sitd ennen se oli kotiseutuyh-
distyksen ylldpitimd. Museon toiminnasta pdétetddn kulttuurilautakunnan museotoimikun-
nassa. Museon taloudesta péittdd kaupunginvaltuusto kulttuurilautakunnan esittimien eh-
dotusten perusteella. Kotiseutuyhdistykselld on aktiivinen rooli museonhoidossa, se osal-
listuu kéytdnnon tyon tekemiseen esimerkiksi jarjestdmalld siivoustalkoita, pystyttdmalld

néyttelyitd ja kerddmalld esineistod. >

2 Aunola 1999, 24-25. NSA:HS26.
3 Harkonen 1993, 408-409.

* NSA:HSI13.

> NSA:HS7, NSA:HSS.
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1.2 TUTKIMUSONGELMA

Tutkimusalueella toimi vuosina 1997-2000 kotiseutu- ja erikoismuseoiden kehittdmishan-
ke, Museoprojekti. Tydskentelimme molemmat Museoprojektissa vuosien 1998 ja 1999
aikana pidasiassa ndyttelysuunnittelijoina uudistaen paikallismuseoiden perusnéyttelyitd ja
kirjoittaen nayttelytekstejd. Teimme yhteistyotd kuntien kotiseutuaktiivien®® ja kulttuuri-
toimen edustajien kanssa ja pddsimme siten ndkemadn kdytdnnén museotoiminnan toteut-

tamista paikallisella tasolla.

Tyoskennellessimme Museoprojektissa totesimme, ettd kotiseutuaktiivien suhtautuminen
museoihin ja niiden hoito on hyvin vaihtelevaa projektin toimialueella. Kdytdnnén mu-
seotyd ei-ammatillisesti hoidetuissa paikallismuseoissa oli vililla hyvinkin kaukana niistd
periaatteista, joista museoalalla teoreettisella tasolla keskustellaan. Helmikuussa 2000 ryh-
dyimme tutkimaan alueen Kotiseutuaktiivien museokésityksid museologian proseminaa-
riesitelméda’’ varten. Koska tutkimusalueeseen kuuluu 12 kuntaa ja jokaisesta kunnasta oli
tyon kannalta tarkoituksenmukaista haastatella vdhintddn kahta henkil6d, aineistoa olisi
kertynyt yhdelle tutkijalle proseminaariesitelmén puitteissa lilan paljon. Paddyimmekin
tekeméin proseminaariesitelmén yhteistyossd. Kotiseutuaktiivien nakemysten vertailukoh-
daksi halusimme ottaa kuntien péittdjien®® mielipiteiti. Museoprojektin pallikké Hanna
Jarviluoma ja vetdjd Pirkko Jarveld pitivit kyseisen selvityksen tekemistd erittdin tarpeelli-

sena.

Aineistoa kertyi niin paljon, ettd meilld ei ollut mahdollisuutta kasitelld kaikkea prosemi-
naariesitelmissimme. Tutkimusaineistosta jdi vield késitteleméttd monia mielenkiintoisia
kysymyksid, joten pdddyimme jatkamaan tutkielmaa pro gradu -tyoksi. Aiheen syventdmi-
seksi halusimme kuulla kotiseutuaktiivien ja péattdjien ndkemysten lisdksi my6s museoka-

vijOitten mielipiteitd.

3¢ Madrittelemme kotiseutuaktiivit henkildiksi, jotka tekevit innokkaasti kotiseututyGta omassa yhteisossaan.
He haluavat tallentaa, sdilyttdd ja vaalia kotiseutunsa kulttuuripiirteitd.

*7 Rinta-Porkkunen — Ylitalo 2000.

*® Tassd tutkimuksessa paittijid ovat kunnanvaltuustojen puheenjohtajat vaalikaudella 1996-2000. Heidén
lisakseen pdattdjiin kuuluvat myos alueen ainoa kansanedustaja sekéd seutukuntien toiminnanjohtajat.
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Miki on kotiseudun ja kotiseutumuseon merkitys paikalliselle identiteetille?

Téssd tyossd tarkastelemme kotiseudun merkitystd sekd selvitimme millainen merkitys
kotiseutumuseolla on omalle yhteis6lleen ja erityisesti kédyttdjilléen. Pyrimme myds méi-
ritteleméén, onko kotiseutumuseolla roolia paikallisidentiteetin rakentumisessa. Tutkimuk-
sen painopiste on kotiseutumuseoiden nykytilanteessa, niiden tehtdvissé ja roolissa. Euroo-
pan Unionin rahoitusjirjestelmd mahdollisti Museoprojektin ja kehitti alueen paikallismu-
seoiden toimintaa. Selvitimme ty6ssimme my6s EU:n my6td avautuneita mahdollisuuksia

edelleen kehittda tutkimusalueemme kotiseutumuseoiden toimintaresursseja.

Tyossamme keskitymme satunnaisiin museokdvijoihin ja museoiden toimijoihin. P&ittdjien
haastattelut muodostavat vertailuryhmén nékékulman laajentamiseksi. Tutkimuksessa siis
etsimme museon merkitystd pddasiassa kayttdjilleen. Jotta pystyisi rakentamaan kuvan
museon merkityksestd koko todelliselle yhteisolleen, tarvittaisiin my6s ei-kdvijoiden mie-
lipiteitd museoista. Nykyisen aineistomme laajuuden vuoksi pdddyimme rajaamaan ei-
kévijat tdmén tutkimuksen ulkopuolelle. Jos olisimme ottaneet mukaan vield ei-kévijéiden

nikemykset, olisi tutkimuksesta mahdollisesti tullut pinnallinen kuvaus atheesta.

Aiempi kotiseudun tutkimus

Kotiseuduntutkimuksen varhaisvaihe Suomessa oli vuosina 1894-1920, jolloin rakentuivat
ensimmdinen aatteellinen ohjelma, tavoitteet ja organisaatio paikalliselle kotiseuduntutki-
mukselle.*” T#td ennen tutkimus ja tallennus tapahtuivat yliopiston piirissi, mistd ideat,
ajatukset ja toimintaperiaatteet ohjautuivat paikallisten harrastajien piiriin. Aluksi kotiseu-
duntutkimus ja kotiseututys olivat yksittdisten harrastajien toimintaa, mutta niiden kehit-
tyminen laajemmaksi sivistysorganisaatioksi vaati kuitenkin laajempien ryhmien mukaan
tuloa. Suomen itsendistymisen jdlkeen kiinnostus kotiseuduntutkimusta kohtaan kasvoi
vasta 1930-luvulla, jolloin tutkittiin talonpoikaista kansaa. Kotiseuduntutkijoita ja toimin-
nan kehittdjid olivat muiden muassa Esko Aaltonen, Kustaa Vilkuna ja Veikko Anttila.

Heidédn vaikutuksestaan maaseudulle perustettiin paikallisyhdistyksid, pitdjaseuroja ja koti-

3 Anttila 1964.
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myksissé.

Turun yliopiston professori, opettaja ja toimittaja Esko Aaltonen (1893-1966) oli perusta-
massa Suomen Kotiseutuliittoa ja toimi sen varapuheenjohtajana sekd puheenjohtajana.
Hin oli Kotiseutu-lehden pédtoimittaja. Aaltonen julkaisi muun muassa teoksen Kotiseu-
tutydn opas.!! Kansatieteiliji Kustaa Vilkuna (1902-1980) tuki tyolldsn kotiseututyotd.
Hinen tutkimuksensa keskittyivit talonpoikaiseen kulttuuriin. Helsingin yliopiston suo-
malais-ugrilaisen kansatieteen professuurissaan hén omalta osaltaan kehitti tutkimusalaa.*?
Jyviskyldn yliopiston kansatieteen professori Veikko Anttila (1929-1990) késitteli tutki-
muksissaan kotiseututy6n historiaa, talonpoikasperinnettd, maaseudun yhteisollisiad raken-
teita, pienyhteistjd, innovaatioita ja urbaaneja pienyhteisojd. Lisdksi hdn toimi Kotiseutu-

liiton toiminnanjohtajana, sen hallituksen jdsenend seké Talonpoikaiskulttuurisatiossa.

1950- ja 1960-luvuilla maaseutu alkoi tyhjentyd ihmisten muuttaessa paremman toimeen-
tulon toivossa kaupunkeihin. Yhteiskunnallisen murroksen johdosta kiinnostus kotiseutu-
ty6td kohtaan vdheni ja kansatieteellinen tutkimus keskittyl muun muassa kaupungistumi-
seen ja ty6viestoon. 1970-luvulla kehitettiin erilaiset kulttuuriin keskitetyt organisaatiot ja
valtiovallan valvontajdrjestelmét. Ennen individuaalinen tai yhdistyspohjalta ohjattu kult-
tuuriharrastus kehitettiin lakisddteiseksi, hierarkkisesti johdetuksi kulttuuritoiminnaksi.
Perinteen tallentamisesta ja kotiseuduntutkimuksesta tuli perinnepolitiikkaa ja varsinaista
tutkimusta tekivat tieteelliset laitokset. Tuolloin Kotiseutuliitto painotti kotiseututy&ssd

perinteen tuomista paikalliskulttuurin elavoittsjaksi.**

“* Risdnen 1989, 151-155.
*!'Vilkuna 1998, 45.

2 Vilkuna 1989, 19, 60.

“ Risdnen 1989, 7-9.

* Risdnen 1989, 156-158.
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Aiempi identiteetin tutkimus

Toisen maailmansodan jilkeisessd etnologiassa on néhtdvisséd kolme pédisuuntausta. Ensin-
ndkin toisen maailmansodan aiheuttamat videstonsiirrot ohjasivat tutkimusta pakolais- ja
siirtolaisongelmien pariin ja kysymykset identiteetistd, ihmisen kotiseudusta ja juurista
nousivat 1970-luvulla keskeisiksi teemoiksi. Toiseksi korostettiin ankaraa l&hdekritiikkié
ja ajallista kontekstia. Kansaneldméi sijoitettiin historialliseen prosessiin osana hallinnol-
lista ja elinkeinollista eldmdid. Kolmanneksi nykyajan kulttuuri-ilmist, esimerkiksi urbaani-
ja populaarikulttuuri, nousivat tutkimuksen kohteeksi 1960-luvulta alkaen ja tirkeind pi-

dettiin empiiristd kenttdty6td sekd kulttuuriantropologian osallistuvaa havainnointia.*’

Antropologien ja etnologien kiinnostus identiteettiin on kasvanut sen kulttuurikésityksen
kehittymisen kanssa, joka painottaa, ettd kulttuuri ei ole ulkoinen ilmi6 vaan ihmisen siséi-
nen kokemus maailmasta. Identiteetistd kiinnostumiseen ovat vaikuttaneet myds ongelmat,
joita on tunnustettu olevan erityisesti niissd yhteiskunnissa, joissa eri etniset ryhmit eldvét
yhdessd. Tdmi on 1dhinnd amerikkalaisen tutkimuksen haara, jonka juuret ovat seki kult-
tuuri ja persoonallisuus -antropologiassa ettd soveltavassa sosiologiassa. Ruotsissa etnisyys
ja kysymys etnisestd yhteydestd ovat tulleet ajankohtaisiksi lisdéintyneen maahanmuuton

my6tid.*® Skandinaviassa yleensd on tutkittu paikallista ja etnistd identiteetti. "’

Tutkijoiden mielenkiinnon kohteina ovat yhteiskunnan sosiaaliset ongelmat, jotka johtuvat
teollistumisen ja urbanisoitumisen aiheuttamasta muuttolitkkeestd. Nykyisin tutkitaan pal-
jon sekd ruraaliyhteisdjen ettd esikaupunkien muutoksia. Tutkimusongelmat késittelevét
ihmisten juurettomuutta uudessa ympéristdssd ja adaptaatiota uuteen laajaan yhteiséon.
Paikallisidentiteettid eli vélittoméddn alueelliseen ympéristdon liittyvdd identiteettikoke-

musta ei ole tutkittu 13heskidn niin tarkasti kuin etnisti identiteettis. *®

Identiteetin kulttuurisen tutkimuksen l&pimurto tapahtui 1970- ja 1980-luvuilla. Kulttuuri-
identiteetin kisitettd ovat sosiologit, filosofit ja juristit kdyttdneet kartoittaessaan muun

muassa etnisten yhteisdjen yhteiskunnallisia oloja. Kulttuuriantropologit, etnologit ja us-

* Lonnqvist 1999, 27-28.
“° Briick 1988, 82-83.

7 Bringéus 1990, 92-93.
*® Briick 1988, 83.
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kontotieteilijdt ovat sen sijaan tutkimuksissaan kiinnittdneet huomiota etnisten vdhemmis-
t6jen ja kulttuurialueiden erityispiirteisiin. Maailman kulttuurit ovat kehittyneet viime vuo-
sikymmenind suuntaan, jossa tietoisuus kollektiivisesta identiteetistd on kasvanut. Identi-
teetin laajentuminen eri tieteiden tutkimuskohteeksi 1980-luvulle tultaessa muutti identi-
teetin kasitteeksi, jota kaikki voivat yrittdé tarkentaa mistd ndkokulmasta tahansa ja milld

vilineilld tahansa.®’

Vuosina 1975-1978 toteutettiin Thminen ja pienyhteisd -projekti, joka oli osa Suomen
Akatemian laajempaa tutkimushanketta.’® Tutkimuksen pistavoitteena oli hankkia tietoa
siitd, miten maaseudun pienyhteis6jen kulttuurinen identiteetti ja arvostukset mahdollisesti
muuttuivat yhteiskunnan nopeasti teollistuessa ja kaupungistuessa. Tutkimuksen tuloksia
voi joiltakin osin soveltaa myds meidén aineistoomme. Kulttuuriantropologi Marjut Antto-
nen on vuonna 1999 ilmestyneessd véitoskirjassaan tutkinut Pohjois-Norjan kveenien
identiteetin politisoitumista 1990-luvulla. Jyviskyldn yliopiston etnologian laitoksen folk-
loristitkan professori Pdivikki Suojanen on vuonna 1996 tutkinut jyvéskyldldisten opiske-
lijoiden ja amerikansuomalaisten siirtolaisten kotiseutukésityksid ja kotiseutua paikallisen

identiteetin ilmaisijana.

Identiteetin tutkimus liittyy ldheisesti psyykkisten ja sosiaalipsykologisten prosessien seké
maailmankuvan ja arvojen tutkimukseen. Lisdksi silld on yhtymékohtia sosiaalisten ryhmi-
en tutkimukseen. Identiteettiprosessissa on vastakkain kaksi perustavaa muutosvoimaa:
erottuminen, erilaistuminen ja yhdistyminen, samanlaistuminen. Toisin sanoen identiteetti

on alituista irrottautumista vanhasta ja liittymisti uuteen.”’

Etnisyyttd ja nationalismia tutkinut professori Anthony Smith> on tutkinut kansakuntaa ja
nationalismia kulttuurisena ilmiond. Hidnen mukaansa yksilon etsimét ja 16ytdmat roolit
ovat osa hidnen sosiaalista itsedén ja ne kaikki vaikuttavat hdnen eldméénsé ja kohtaloonsa.
Némad roolit eli minét ovat osa kollektiivista identiteettid. Smithin mukaan kollektiivinen ja
yksilollinen identiteetti rakentuvat ja pohjautuvat toiminnalle. Rooli-identiteetit ja niiden

paikat sosiaalisessa kanssakdymisessid ja eldmissd yleensd ovat ihmiselle hyvin tirkeitd.

*? Kopsa-Schon 1996, 13. Ks. myds Lonngvist 1997, 57.

> Hankkeen pohjalta ilmestyi julkaisu Kolme kyldd, kertomus erdédn kulttuuritutkimuksen taustasta, tydsti ja
tuloksista.

>! Aro 1999, 178.

>21991. Smithin titteli on Professor of Ethnicity and Nationalism at the London School of Economics.
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Yksilollinen identiteetti rakentuu sosiaalisista rooleista ja kulttuurisista kategorioista. Yk-

sil6 médrittdd itseddn myos suhteessa paikkaan, paikallisuuteen ja alueeseen.

Ruotsalainen etnologian professori Ake Daun’ on tutkimuksissaan kisitellyt yhteisten
traditioitten merkitystd paikallisyhteisén koossapitdmiselle. Hanen mielestéén tietojen yh-
teisyydelld tai yhteisilld muistoilla saattaa olla suuri merkitys paikalliselle yhdentymiselle.
Talonpoikaiskulttuuri, jota etupddssd tutkittiin kulttuurimaantieteellisestd ndkdkulmasta, on
levinnyt uudelleen paikallisen tai alueellisen, kansainvélisestd nékokulmasta kansallisen
identiteetin nimelld.”> Kollektiivista identiteettid on tutkinut muun muassa Jyviskylin yli-
opiston sosiologian laitoksen tutkija Pekka Kaunismaa (1997). Hén on selvittinyt kansalli-

sen identiteetin kisitettd ja kansallisen identiteetin merkitystd suomalaisille.

Ruotsalaisen etnologi Ulla Briickin®® mukaan voi viittis, ettd talonpoikainen paikallisyh-
teis6 takasi jatkuvuuden tunteen ja kontekstin, joka voidaan tulkita paikalliseksi identitee-
tiksi. Td4m4& tunne oli tulosta ympéristén intensiivisestd kokemisesta. Hanen mukaansa k&-
sitettd paikallisidentiteetti voidaan kdyttdd puhuttaessa samassa paikassa asuvan ihmisryh-
mén identiteettikokemuksesta. Yksilon véliton ympéristo konkreettisen elinyhteisén muo-
dossa vaikuttaa osaltaan identiteetin kokemiseen. N4itd seikkoja ovat tutkineet myds kult-
tuurimaantieteilijat. Oulun yliopiston maantieteen professori Anssi Paasi on tutkinut koti-
seutua ja alueellista identiteettid selvittdessddn maakuntien aluetietoisuuden kehittymista®’
ja Joensuun yliopiston opiskelijoiden tilapreferenssejd.’® Hénen mukaansa ihmisen alue-
tietoisuuden perusta on siind, ettd ihminen sijaitsee aina jossakin ja tulee sosiaalistumispro-
sessin kautta tietoiseksi ympardivastd aluejédrjestelméstd, sen rakenteista seké sen objektii-
visesta ettd subjektiivisesta sisdllostd, sen symboleista ja traditiosta. Keskeisid seikkoja
aluetietoisuuden kehittymisessd ovat ne mekanismit, jotka luovat alueellista itsetajuntaa ja
tuovat sitd ihmisten tietoisuuteen. Nama mekanismit, kuten alueelliset symbolijérjestelmit,

perinne ja alueellinen joukkotiedotus antavat ihmisille alueellisen identiteetin perustan.”

>3 Smith 1991, 4-6. Ks. myds Briick 1988.
> Daun - Lofgren 1980, 65-66.

> Bringéus 1990, 92-93.

*® Briick 1988, 77, 88-89.

57 Paasi 1986.

*% Paasi 1984.

% Paasi 1984, 45-46.
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Misti identiteetti rakentuu?

Identiteetin tutkimuksessa voidaan erottaa kolme osittain pééllekkédistd mutta korostuksil-
taan erilaista tutkimusmallia. Tasapainomallissa identiteetin késite viittaa samuuden ja jat-
kuvuuden kokemuksiin. Identiteetti on tunnetta siitd, ettd thminen séilyttdd muuttuneissa-
kin oloissa sisdisen henkildllisyytensd. Vuorovaikutusmallin mukaan identiteetti syntyy
sosiaalisessa toiminnassa ja se myos sddtelee sitd. Télloin kidsite muistuttaa sosiaalisen
aseman tai roolin késitettd. Maailmankuvamallissa identiteetti rinnastuu kulttuurin arvoi-
hin, ectokseen tai teemaan.®’ Tutkimusaineistoamme tarkastelemme tasapaino- ja maail-
mankuvamallien kautta. Aineistosta esiin nousseiden seikkojen perusteella nédyttdisi silté,

ettd informanttimme kokevat jatkuvuuden térkeéksi.

Jyviaskyldn yliopiston etnologian laitoksen assistentti Pirjo Korkiakankaan®' mukaan
muisteleminen on tidrkedd muistissa sdilyneen menneisyytemme haltuun ottamiseksi ja
identiteettimme lujittamiseksi. Traditioiden siirto sukupolvelta toiselle on yhteydessd sii-
hen, millaista menneisyyttd tai millaisia eldméankulkuun liittyvid asioita pidetddn muistele-
misen kannalta vilttimattomind tai siirtimisen arvoisina. Perinteen ja muistojen vilittdmi-
selld pyritdédn jatkuvuuden varmentamiseen. Perinne on periaatteessa muistin kertautumista
siten, ettd muistettu mukautuu vallitseviin olosuhteisiin ja saa uusia merkityksid mukautu-
misen kautta. Perinne kantaa mukanaan sekd kollektiivista ettd yksilollistd muistia. Haas-

tatteluaineistossamme monet informantit korostavat paikallisen perinteen siirron tarkeytta.

Anthony Smith puhuu teoksessaan®” kansallisesta identiteetistd, mutta mielestimme hénen
mddrittelyitddn voi soveltaa my6s paikallisidentiteetin kisittelyyn. Smithin mukaan kan-
salliseen identiteettiin kuuluvat historiallinen alue, yleisesti tunnetut myytit ja historialliset
muistot, massakulttuuri, jdsenten lailliset oikeudet ja velvollisuudet, talous ja jdsenten alu-
eellinen litkkuvuus. Hinen mukaansa kansallisen identiteetin ulkoisia funktioita ovat alue,
talous ja politiikka. Rajattu historiallinen alue lukitsee ihmisen aikaan ja paikkaan. Kan-
salle kuuluvat my&s symbolit: liput, univormut, monumentit ja seremoniat. Téhén jouk-
koon kuuluu mielestimme museokin, vaikka Smith ei sitid erikseen mainitse. Ndissd sym-

boleissa nakyy ryhmén tausta ja kulttuuri, jotka vahvistavat yhteenkuuluvuutta ja yhteisol-

% Aro 1999, 178.
S Korkiakangas 1999, 155.
2 Smith 1991.
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listd identiteettid. Kansallisen identiteetin kautta yksilo méirittdd ja sijoittaa itsensd maail-
maan.” Mielestimme yksilo kiyttdd paikallista identiteettifiin samoin kuin kansallista.
Opinndytetyossdmme pyrimme osoittamaan, ettd paikallisuus on ldheisempi identiteetin

médrittimisen viline.

Anthony Smithin® mukaan kansallisen identiteetin taustan voi 16yt44 etsimélld kansakun-
nan juuria ja taustoja. Ryhmaén kuuluminen tarkoittaa ndkemysten, asenteiden ja tunteiden
yhdenmukaistumista. Yksilon tilanteen tai tilan muuttuessa muuttuu myds se, kuinka hén
identifioi itsensd suhteessa ryhmddn. Ryhmén tuntomerkkejd ovat yhteinen nimi, jaetut
historialliset muistot, yksi tai useampi erottuva kulttuuripiirre, assosiaatio tiettyyn koti-
maahan ja tietyn videstonosan solidaarisuuden tunne. Tutkimuksessamme tarkastelemme
informanttien nékemysten ja asenteiden eroavaisuuksia ja yhdenmukaisuuksia. Néiden
perusteella ryhmittelemme informantit tyypeittdin. Selvitimme my6s miten he 16ytdvat

omia juuriaan ja taustojaan kotiseutumuseosta.

Jyvéskylén yliopiston yhteisgviestinndn professori Jaakko Lehtosen® mukaan kansallinen
identiteetti muodostuu niistd kdsityksistd ja mielikuvista, joita yksilo liittdd itseensd tietyn
kansakunnan jdsenend. Madriteltdessd kansallista identiteettid on samalla méériteltava jol-
lakin tavoin késitteet valtio, kansa, kansallisuus, kansakunta ja kulttuuri. Anthony Smith®
puolestaan ndkee kansallisen identiteetin tehtdviksi yhteenkuuluvuuden ja yhtendisyyden
ymmadrtimisen. Thmiselle ovat tédrkeitd ldheiset suhteet perheeseen, yhteis6on ja kansakun-
taan sekd ideologinen kuuluminen niihin. Kulttuuriteoreetikko Stuart Hall'in®’ mukaan
1dentiteetit sijaitsevat symbolisessa ajassa ja tilassa. Hén lainaa Edward Saidia (1990), jon-
ka mukaan niihin kuuluvat luonteenomainen maisema, kotiseudun tunne seki ajallinen

sijoittuneisuus.

Kansallinen kulttuuri on kulttuurisen identiteetin keskeinen lihde. Stuart Hall®® lainaa
Scrutonia (1986), joka toteaa ettd yksilo voi olla olemassa ja toimia autonomisena olentona

vain koska hdn kykenee ensin identifioimaan itsensd jonkin suuremman tahon jaseneksi,

 Smith 1991, 15-18. Ks. myds Hall 1999.
5 Smith 1991, 19-21.

5 Lehtonen 1997, 32.

% Smith 1991, 72-73.

" Hall 1999, 60.

% Hall 1999, 45-47.
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esimerkiksi yhteiskunnan, ryhmén, [uokan, valtion tai kansakunnan. Yksil6 tunnistaa sen
vaistomaisesti, mutta ei valttdméittd pysty nimedméin sitd. Kansallinen identiteetti muo-
dostuu ja muuttaa muotoaan osana representaatioita. Kansakunta ei ole ainoastaan poliitti-
nen yksikko, vaan myos merkityksen tuottaja eli kulttuurinen representaatiojdrjestelma.
Kansalliset kulttuurit eivét koostu vain kulttuurisista instituutioista, vaan myds symboleista
ja representaatioista. Téll6in kansallinen kulttuuri on diskurssi eli tapa rakentaa merkityk-
sid, jotka suuntaavat ja jdrjestdvét sekd toimintaamme ettd késityksidmme itsestdmme.
Kansalliset kulttuurit rakentavat identiteettejd tuottamalla merkityksid omasta ryhmdastd,

johon yksilo voi identifioitua.

Anthony Smithin® mukaan kansallinen identiteetti on nykyédn tirkein kollektiivisen iden-
tifikaation muodoista. Kansainvilistyminen’® ei vihenni tai kadota kansallistunnetta. Alu-
eelliset kulttuuripiirteet korostuvat, eivitkd ne vihenni kansallisen identiteetin merkityst.
My6s Marjut Anttonen’' puhuu globaalin vuorovaikutuksen aiheuttamista kulttuuri-
1dentiteettien murtumisista. Hanen mukaansa kulttuurivirtaukset sekd globaali kaupallisuus

mahdollistavat jaetut identiteetit.

Globaali vuorovaikutus ei ole kuitenkaan pelkéstdén yhtendistdvi, silld samaan aikaan
identiteettien muuttuessa syntyy myds uusia paikallisia kulttuurisia muotoja. Puhutaan glo-
baalin ja lokaalin eli yleismaailmallisen ja paikallisen vilisistd jannitteistd. Kansalliset ja
etniset identiteetit ovat kiinnittyneitd tiettyihin paikkoihin, tapahtumiin, symboleihin ja
historioihin.”* Anthony Smithin”® mukaan kansallisella identiteetilld on nykyddn enemmaén
merkitystd ja vaikutusta kuin muilla kollektiivisen kulttuurin identiteeteilld. Marjut Antto-
sen’* mukaan identiteetti tarjoaa ihmisille rauhoittavan ja muuttumattoman késityksen yh-
teenkuuluvuudesta ja menneisyyden jatkuvuudesta. Tutkimuksessamme selvitimme milld
tavalla informanttimme kokevat kotiseudun ja kotiseutumuseon osana identiteetin raken-

tumista.

% Smith 1991, 175.

7% Smith kayttia termii cosmopolitanism.

" Anttonen 1999, 241-242.

72 Anttonen 1999, 242. Ks. my&s Kaunismaa 1997, 44.

7 Smith 1991, 97.

™ Anttonen 1999, 244-247. Ks. myds Eriksen 1993, 71-72.
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Aineiston keruu, kisittely ja Eihdekritiikki

Helmikuussa 2000 haastattelimme museologian proseminaariesitelmaimme varten tutki-
musalueemme jokaisen kunnan kunnanvaltuuston puheenjohtajan,” tutkimusalueemme
ainoan kansanedustajan’® sekd 15 kotiseutuaktiivia.”’ Joissakin kunnissa museon toimin-
taan osallistui sekd kunnan virkamies tyonsd puolesta ettd innokkaita kotiseutuaktiiveja.
Ndissd tapauksissa emme pystyneet hahmottamaan sitd, kumpi museon toimintaan osallis-
tuvista vaikutti sithen enemmén ja siksi haastattelimme molempia toimijoita. Poikkeuksena
oli Haapajédrven kaupunki, jossa on sekd kotiseutumuseo ettd henkil6historiallinen museo.
Kotiseutumuseo on kotiseutuyhdistyksen hoidossa, henkiléhistoriallinen museo puolestaan
kunnan omistuksessa. Haastattelimme myos Kalajokilaakson Kotiseutuliiton ja Pyh&joki-
alueen Kotiseutuliiton puheenjohtajia. Kirjallisesti kysyimme mielipiteitd myos seutukun-
tien toiminnanjohtajilta”™ sekd Pohjois-Pohjanmaan museon maakuntamuseotutkijalta.”
Tuolloin keréttyyn aineistoon kuuluu kaikkiaan 30 henkiltkohtaista haastattelua sekd kol-

me kirjallista vastausta.

Kesdlld 2000 kaikissa seutukuntien museoissa oli laatimamme kéivijéikyselylomake.go Lo-
makkeella pyrimme selvittdmadn kunkin museon kdvijdprofiilia ja saamaan k&vijdinfor-
mantteja. Pyysimme k#vijoitd jattimasn yhteystietonsa lomakkeeseen, jos he olivat haluk-
kaita henkilokohtaiseen haastatteluun. Kyselyitd palautettiin 170 kappaletta, noin 50 vas-
taajaa ilmoitti halukkuutensa jatkohaastatteluun. Seutukuntien alueella informantteja oli
noin 30, joista syyskuussa 2000 haastattelimme 19 kivijaa.*' Vastaajien joukossa oli useita
henkil6itd, jotka asuvat tutkimusalueemme ulkopuolella. Heitd pyysimme vastaamaan kir-
jallisesti tekemiimme teemakysymyksiin.*> Kévijdinformanttien lisdksi haastattelimme
Museoprojektin ideoijaa, Museoprojektin projektipaéllikkéd Hanna Jarviluomaa® ja Mu-

seoprojektin vetijid Pirkko Jarvelad.®® Syksylld 2000 kerittyyn aineistoon kuuluu 21 hen-

" Liite 1.

™ Liite 2.

77 Liite 3.

”® Liite 4.

" Liite 5.

% Liite 6.

* Liite 7.

5 Liite 8A, 8B.

zi Jarviluomaa on haastateltu kaksi kertaa, kotiseutuaktiivina ja Museoprojektin ideoijana. Liite 9.

Liite 10,
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kilokohtaista ja 10 kirjallista haastattelua. Helmikuussa 2001 haastattelimme henkilkoh-

taisesti seutukuntien toiminnanjohtajia.®’

Kaikkiaan aineistoon kuuluu 53 henkilokohtaista ja 13 kirjallista haastattelua. Lisdksi
saimme kahdeksalta kotiseutuaktiivilta sahkpostitse tdydentédvid tietoja museoiden perus-
tamisesta. Kaikki haastattelut on nauhoitettu ja litteroitu. Haastatteluaineisto on hieman

epdtasaista, silld haastattelut vaihtelevat kestoltaan muutamasta minuutista yli tuntiin.

Henkil6kohtaisissa haastatteluissa kdytimme puolistrukturoitua teemahaastattelua. Ennalta
tehdyt kysymykset kdytiin ldpi haastattelutilanteen mukaan. Haastattelupaikan valinnassa
kuuntelimme haastateltavien ehdotuksia, siksi pddosa kdvijahaastatteluista on tehty infor-
manttien kodeissa, kotiseutuaktiivien ja pdittdjien haastattelut on tehty informanttien tyo-
paikoilla. Osan haastatteluista (16) teimme yhdessd, Nina teki 16 ja Saija 21 haastattelua.
Helmikuussa 2000 haastattelut tehtiin kahdessa viikon mittaisessa jaksossa erittdin tiukalla
aikataululla. Periaatteena oli, ettd haastattelut tehtiin yhdesséd kunnassa yhden pdivén aika-
na. Haastatteluajankohdat pyrimme sopimaan siten, ettd kumpikin tapasi oman informant-
tinsa samaan aikaan. Lisdksi haastattelut sovittiin ajallisesti ldhelle toisiaan. Aina ndmé
jédrjestelyt eivit kuitenkaan onnistuneet, vaan jouduimme joskus odottelemaan useitakin
tunteja. Tama on tietenkin ymmérrettdvad, mutta se on tutkijaa kuluttavaa. Tuntien odotuk-
sen jilkeen kdvi usein niin, ettd halusimme vain &kkid pédédstd pois haastattelutilanteesta.
Toisaalta kiredn aikataulun johdosta viimeisid haastatteluja tehdessd mielenkiinto alkoi
herpaantua, koska oli itse toistanut kysymyksid kymmenid kertoja ja kuullut useita saman

tyyppisid vastauksia.

Aikataulun kireyteen vaikutti se, ettd Museoprojekti oli loppumassa maaliskuussa 2000 ja
proseminaariesitelmamme oli m&ar4 liittdd Museoprojektin loppuraporttiin. Haastattelut oli
saatava valmiiksi lyhyessd ajassa, koska meilld ei ollut mahdollisuutta eikd taloudellisia

resursseja matkustaa useita kertoja tutkimusalueelle.

Museoprojektissa tydskennellessimme tutustuimme ldhes jokaiseen museoista huolehti-
vaan kotiseutuaktiiviin, joten haastatteluiden tekeminen oli helppoa aloittaa heistd. Haas-

tattelutilanteet olivat mukavia keskusteluja, joissa kummankaan osapuolen ei tarvinnut

8 Liite 11.
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jannittdd. Keskustelun aiheet olivat molemmille tuttuja, ja samoista asioista olimme kes-

kustelleet jo tyosuhteemme aikana.

Pasttdjat suostuivat suoralta kiddeltd haastatteluun, vaikka eivét vélttimittd tienneet Mu-
seoprojektista tai kuntansa museoasioista. Joitakin pééttdjien haastatteluita emme pidd on-
nistuneina, koska heidédn asennoitumisena oli mielestimme ndenndispositiivista. Téllaisten
haastattelujen jilkeen pohdimmekin sitd, mikd heiddn todellinen mielipiteensd on. Meidén
on kuitenkin rakennettava kuva paittdjien ndkemyksistd heiltd saamiemme vastausten va-

lossa.

Kivijoiden haastattelut sujuivat yleisesti ottaen hyvin. Haastatteluita ei syyskuussa 2000
tarvinnut tehdd kiireiselld aikataululla. Teimme viikon aikana 14 haastattelua. Kentélle
paluu oli tauon jidlkeen mukavaa, eikd haastatteluiden suhteen tullut edellisen talven kal-
taista kyllastymistd. Haastattelut olivat helpompia tehdd kuin aiemmin, koska niiden teke-
miseen oli jo hieman rutinoitunut. Haastatteluaiheita olimme miettineet pitkddn ja asiat
olivat jo jdsentyneet mielessimme. Omaa asennoitumista haastattelutilanteisiin muutti

my0s se, ettd nyt kyseessi oli pro gradu -tutkielma.

Huomasimme, ettemme ole vield kuitenkaan tdysin rutinoituneita haastattelijoita. Tilanteis-
sa, joissa informantti jdnnitti 1ahinnd nauhuria, emme osanneet viedd keskustelua eteenpéin
niin ettd haastateltava olisi vapautunut. Tdm4 johti siithen, ettd helposti luovutimme koko
tilanteen, emmekéd pystyneet saamaan haastateltavalta niin paljon tietoa kuin oli ollut alun-

perin tavoitteena.

Toukokuussa 2000 jérjestettiin Nivalassa tiedotustilaisuus Museoprojektin pdédttymisestd ja
tuloksista. Samassa tilaisuudessa esittelimme proseminaariesitelmidmme johtopdétoksii ja
jaoimme kotiseutuaktiiveille kdvijakyselylomakkeen jaettavaksi oman paikkakuntansa mu-
seokdvijoille. Niille kotiseutuaktiiveille, jotka eivét olleet kyseissé tilaisuudessa ldhetimme
toukokuun 2000 aikana postitse kyselylomakkeen. Liséksi olimme heihin yhteydessd pu-
helimitse varmistaaksemme kyselyiden jakamisen. Tutkimusalueen kotiseutumuseot ovat
avoinna pddsddantoisesti kesdkuukausina. Halusimme kyselylomakkeiden olevan jaossa
mielellddn koko avoinnaoloajan. Alkuperdisend ajatuksena oli, ettd elokuussa olisimme

kiertdneet kaikki tutkimusalueen kotiseutumuseot ja kerdnneet kyselyt. Haimme kyselyt
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muutamista museoista, jotkut kotiseutuaktiivit palauttivat kyselyt postitse oma-aloitteisesti,

joidenkin kanssa postituksesta sovittiin, kun emme saaneet sovitettua aikatauluja yhteen.

Laatimamme ké&vijdkyselylomake sai vaihtelevan vastaanoton. Osa museoista markkinoi
kyselyd omien sanojensa mukaan aktiivisesti, joissakin museoissa kysely_t olivat vain esilld
esitteiden joukossa, joissakin tapauksissa kyselylomakkeet jdivdt museon tyontekijén pdy-
tdlaatikkoon. Esimerkiksi erddstd museosta saimme vain muutaman vastauksen, koska
tyontekijd unohti jakaa kyselyd. My6hemmin hén toimitti meille nimilistan museossa ke-
sdn aikana kdyneistd mahdollisista haastateltavista. Kaikki (5) ndmé& henkil6t suostuivat
haastatteluun. Tdmé4 on suurin maird kavijdinformantteja yhdeltd paikkakunnalta. Erdilla
paikkakunnalla kyselylomakkeita ei ollut lainkaan, silld kyseisen kunnan kotiseutumuseo

ei tutkimusajankohtana ollut auki.

Yhteystietonsa jéttdneistd suurin osa suostui mielellddn haastatteluun. Joissakin tapauksissa
tosin saimme kéyttd4d hyvid suostuttelutaitojamme, kun kévijit pyrkivit viheksyméin omia

tietojaan.

".. miin tuota sitten ilikisilldan vaan sitten tdytettiin ne laput. Katottiin nyt ettei sielld
sitten muita ollu kdaynykkddan kun me vaan, kun sitten meijin laput sieltd vaan..."
(NSA:HG10)

Jotkut kdvijdt olivat laittanecet lomakkeeseen yhteystietonsa, mutta kuitenkin erikseen kiel-
tdneet suostumuksensa jatkohaastatteluun. Erikseen on huomioitava, ettd yhteystietonsa
jéttdneistd kavijoistd suurin osa oli naisia. Lisdksi useat olivat opettajia. Tdma tuskin vaa-
ristdd kuvaa kavijoistd, se kertoo mielestimme opettajakunnan aktiivisuudesta. Opetus-
alalla toimivat puhuivat mielelldén koulun ja museon yhteistydstd sekd museon opetuksel-

lisesta nidkdkulmasta.

Erddn kunnan museosta saadut kyselylomakkeet eivét vélttdmattd ole totuudenmukaisia,
koska useimmissa lomakkeissa on saman tyylisid vastauksia, joissa tyontekijat valittelevat
tylsédd tyotd ja ikdvad tydympiristod. Toisaalta toisissa vastauksissa kehutaan ylitsepursua-
vasti asiantuntevaa opastusta ja miellyttivdd henkilokuntaa. Esimerkiksi erdissd vastaus-

lomakkeissa museoon tulemisen syitd olivat “tdihin pakotettiin...”, “oppaan vuoksi, “ys-

tavan tapaaminen™. Lisdksi ndissd nimetddn museokdynnin parhaiksi puoliksi “kellon sa-
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nominen nelji“, “oppaat ja heiddn asiantuntevuus®, “mielenkiintoista ndhtdavdd, positiivi-

nen opas’.

Tutkimusalueen ulkopuolella oli useita haastatteluun halukkaita informantteja. Koska
meilld ei ollut mahdollisuutta haastatella heitd henkilokohtaisesti, ldhetimme heille kysy-
myslistan teemakirjoittamista varten. Sosiologi Martti Gronfors®® nikee teemakirjoittami-
sen hankaluutena sen, ettd tutkija ei itse voi vaikuttaa informanttien valintaan. Hdn puhuu
tutkimuksista, joiden pddaineistona ovat kirjoitukset. Meiddn tutkimuksessamme teema-
kirjoittaminen on tdydentdvid aineistonkeruumenetelmi. Informanttien valinta ei ollut sa-

tunnainen, vaan kyselylomakkeiden pohjalta valikoitunut.

Lahettdamédssdmme kirjeessd esittelimme tutkimusaiheemme ja esitimme aihepiireittdin
ryhmiteltyjd teemakysymyksid. Pyysimme informantteja kirjoittamaan vapaamuotoisesti
valitsemistaan aiheista. Vastausaikaa informanteilla oli kaksi kuukautta. Kirjallisten vasta-
usten taso vaihtelee. Jotkut informantit vastasivat tiukasti kaikkiin esittdmiimme kysymyk-
siin hyvin lyhytsanaisesti. Toiset kirjoittivat hyvin syvéllisid pohdintoja niin teemakysy-
myksistd kuin omasta eldméstadn. Kaikki vastaajat eivét kuitenkaan pysyneet annetuissa
teemoissa, vaan he kirjoittavat tdrkeimmiksi kokemistaan asioista kuten esimerkiksi suvun

museolle tekemisti lahjoituksista.

Olemme tyypitelleet informanttimme haastattelutilanteista muodostuneiden mielikuvien
perusteella. Aineiston analysointivaiheessa Nina on keskittynyt kotiseutuaktiivien ja pait-
tdjien haastatteluihin ja Saija on késitellyt museokivijéiden haastattelut. Luvussa 2 Nina on
kirjoittanut kotiseutuaktiiveja ja paittdjid koskevat arviointiosuudet ja Saija on kirjoittanut
Museoprojektin synnystd sekd hankkeen vetdjdn ja pédllikon nidkemyksistd. Molemmat
ovat kirjoittaneet kisittelemiinsd aineistoa koskevat tekstit pddlukuihin 4 ja 5. Nina on
péddasiallisesti pohtinut museon merkitystd ja Saija enemmén kotiseudun merkitystd. Joh-
danto- ja pohdintaosuudet olemme kirjoittaneet yhdessd. Tutkimuksemme kisittelee koti-

seutumuseoita ja jatkossa kdytdimme niistd selkeyden vuoksi termid museo.

Haastatteluaineisto luovutetaan Nivala-Seuran arkistoon. Haastattelujen koodauksen al-

kuosa NSA merkitsee kyseistd arkistoa. Loppuosa merkitsee joko proseminaaria varten

8 Gronfors 1982, 126.
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tehtyd haastattelua (HS), kirjettd (KS), pro gradua varten tehtyd haastattelua (HG), kirjal-
lista vastausta (KG) tai sdhkopostia (SG).

Koska aineistomme on hyvin laaja, olemme halunneet tuoda sitd esille mahdollisimman
paljon. Témin vuoksi olemme rakentaneet aineiston kisittelyd koskevat luvut siten, ettd
ensin esittelemme informanttien ndkemykset teemasta. Sen jilkeen vertailemme eri infor-

manttiryhmien ajatuksia ja analysoimme niit4 teoriakirjallisuuden kautta.

Meitd on joissakin yhteyksissd kritisoitu idealistisesta suhtautumisesta paikallismuseoita ja
niiden toimintaa kohtaan. Suuntautumisemme ja intressimme eivét voi luonnollisestikaan
olla vaikuttamatta tydmme nikokulmaan, kisittelyyn ja lopputulokseen. Koko tutkimus-
prosessi atheen valinnasta alkaen on tdysin tutkijan henkilokohtaisista padtoksistd riippu-
vainen. Antropologi Clifford Geertzin®’ mukaan se, mitd yleensé kutsutaan tutkimukseksi
on oikeastaan tutkijan omaa késitystéd tutkittavien ihmisten késityksistd. Miltei kaikki tut-
kimus on arvosidonnaista. Tutkijan koko persoonallisuus vaikuttaa tutkimukseen ja hinen

arvomaailmansa on yhteydessi nikemykseen tutkittavasta ilmiosta.

Kisitteiden méiérittely

ICOM:in*® mukaan museo on pysyvé, taloudellista hyotyd tavoittelematon, yhteiskuntaa ja
sen kehitystd palveleva laitos, joka on avoinna yleisolle ja joka tutkimusta ja opetusta
edistddkseen ja virkistystd tuottaakseen hankkii, sdilyttdd, tutkii, kayttdd tiedonvélitykseen
ja pitdd naytteilld aineellisia todisteita ihmisestd ja hdnen ympéristostddn. Suomessa mu-

seo-kasitetts ei ole médritelty, vaikka maassamme on tilld hetkelld yli tuhat museota.®

Museoiden hierarkkisen jaottelun mukaan maassamme on kolme valtakunnallista keskus-
museota, 13 erikoismuseota ja 36 maakunnallista museota. Muut kuin keskusmuseot ja
valtakunnalliset erikoismuseot ovat paikallismuseoita riippumatta siitd, hoidetaanko niitd

ammatillisesti vai ei sekd riippumatta niiden koosta, varustetasosta tai toiminnan laajuu-

87

1973, 9.
% http://www.icom.org/definition.html 14.1. 2002. International Council of Museums eli kansainvilinen
museoneuvosto on YK:n alainen jirjestt, joka on perustettu 1946.

% Kostet 2000, 17.
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desta. My0s eri alojen erikoismuseot luetaan paikallismuseoihin elleivét ne ole valtakun-
nallisia erikoismuseoita.”’ Suomessa on noin 900 paikallismuseota.”’ Niistd runsaat 700 on
ei-ammatillisia. Kéytdnnossd paikallismuseo toimii yhden kunnan alueella. Ne paikallis-
museot, joiden taustalla on kotiseutuaate ovat kotiseutumuseoita. Pddasiallisesti kotiseu-
tumuseo tallentaa esineistdd ja asettaa niitd néytteille, useimmiten kokoelma on sama kuin

néyttely.

Kotiseutu liittyy ithmisen kokemukseen ympdaristdstdédn, joten jokaiselle ithmiselle muo-
dostuu subjektiivinen késitys kotiseudusta. Thmisen ympéristd voidaan jaotella fyysiseen,
kulttuuriseen, sosiaaliseen, taloudelliseen, poliittiseen ja psyykkiseen.”* Kaikki nimi eri
aspektit ja nithin liittyvét sosiaaliset suhteet ja emotionaaliset siteet ovat luomassa sitd
mielikuvaa, joka ihmiselle muodostuu kotiseudustaan. Kotiseutu liittyy siis vahvasti mieli-
kuviin. Ihmisen kertomus omasta kotiseudustaan kuvaa ihmisen sisédistd todellisuutta. Koti-
seututunne on siis hyvin henkil6kohtainen kiintymys tiettyd paikkaa kohtaan ja jonkin pai-

kan mééritteleminen kotiseuduksi perustuu subjektiivisiin ndkemyksiin.

Kotiseututy® on sosiaalisesti sévyttynyttd kansalaistoimintaa, jonka pddméérinid on koti-
seudun kaikinpuolinen kehittdminen niin henkiselld kuin taloudellisella alalla. Toiminnan
lahtokohtina ovat paikalliset erityispiirteet ja kotiseudun omaleimaisuus. Kotiseututyéhon

kuuluvat muun muassa museotyd, ympéristonhoito ja -suojelu seki kotiseuduntutkimus.”

Sosiaalisten rakenteiden tutkimus on synnyttdnyt termin paikallisyhteisé (local com-
munity). Paikallisyhteisdé on pieni yhteisd, jonka asukkailla on erityinen suhde toisiinsa.
Paikallisyhteison asukkaat pitdvit toisiaan totaalipersoonina, ei pelkéstddn tietyn ammatin
tal muun erityisfunktion suorittajina. Téstd seuraa, ettd omaa toimintaymparistod pidetdin
erityisend.” Nahdiksemme tutkimusalueemme kunnat ovat paikallisyhteis6jd jo pienten

asukasméiiriensd vuoksi.

Identiteetti ei ole staattinen, valmis tuote, vaan se muuttuu, oli sitten kysymys yksilén tai

ryhmén identiteetistd. Laheisid késitteitd ovat mind, itse ja mindkuva. Laajimmassa mieles-

*° Museopoliittinen ohjelma 1981, 4-6.

! Museo 2000, 39.

’2 Risidnen — Risénen 1982, 40-41.

 Turunen 1996, 7-8. Ks. myds Kansatieteen terminologia 1977, 15, 21.
* Briick 1988, 83-84.
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sd identiteetti on itsensd ja olemassaolonsa tiedostamista. Suppeammassa mielesséd se on
tietoisuutta omasta erilaisuudesta, mutta myds samanlaisuudesta toisiin ithmisiin nihden.”
Identiteetti on kokonaiskisitys, joka yksilolle syntyy itsestddn toimivana yksilond, omien ja
toisten yksildiden havaintojen kohteena. Identiteettiin liittyvdt myds arkiset asiat kuten tyd
ja asuinpaikka. Identiteettid rakennetaan koko eldméin ajan.96 Kulttuuriantropologiassa
1dentiteetilld ymmaérretddn usein ryhmdaidentiteettid, joka muodostuu yksilélle tietyn ryh-
min jdsenend tai joka luonnehtii ryhmii kokonaisuutena.”’ Identifikaatio on yksilén sa-
mastaminen itsensd alueelliseen tai sosiaaliseen ryhmaéén, ts. yhteenkuuluvuuden tunne sen

98
kanssa.

Kollektiivinen identiteetti on kulttuurinen ilmié. Kulttuuri muodostuu merkityksisté, ar-
voista ja katsomuksista, joita ihmiset omaksuvat ja joita he myos toiminnassaan jatkuvasti
tuottavat. Kulttuuri ei ole pelkéstdén ithmisten mielisséd kasityksind ja ajatuksina, vaan se
saa hahmonsa myds toiminta- ja kdyttdytymismalleissa ja materiaalisissa instituutioissa,
joihin ihmiset yksittdin tai joukoittain osallistuvat. Kollektiivisen identiteetin tutkimisessa

kulttuuri on keskeinen kisite.”

Paikallisidentiteettiii voidaan pitdd ryhméyhteytend, joka otetaan kdyttoon tietyissd olo-
suhteissa. Keskeistd identiteetin kokemisessa on jatkuvuuden tunne. Ryhma ylldpitad iden-
titeettidéin vaikka kaikki sen jdsenet vaihtuisivat. Paikallisidentiteetti perustuu jatkuvuuteen
samoin kuin ryhmin jdsenten integraatioon.'® Tutkimuksessamme paikallisidentiteetti on

yksilon itsensd tiedostamista suhteessa omaan paikalliseen yhteis6onsé.

> Aro 1999, 177.

% Lonngvist 1997, 57.

°7 Jargon 1998, 89.

% Kansatieteen terminologia 1977, 10.

% Kaunismaa 1997, 41. Kts. myds Lonnqvist 1997, 57.
"% Briick 1988, 79-80.
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2. EUROOPAN UNIONIN VAIKUTUKSET SEUTUKUNNALLISEEN
KULTTUURITOIMINTAAN

Vuonna 1993 voimaan tullut Maastrichtin sopimus antoi Euroopah vhteisélle toimivaltuu-
den kulttuuriasioissa. T#ssd sopimuksessa todetaan, ettd Euroopan yhteiséon toimintaan
sisdltyy myotdvaikuttaminen jdsenvaltioiden kulttuurin kehittimiseen. Sopimukseen lisi-
tyssd artikla 128:ssa eli kulttuuriartiklassa Euroopan yhteison tehtdvdksi médritelldédn ja-
senvaltioiden vélisen yhteistyon rohkaiseminen seké niiden toiminnan tukeminen ja tdy-
dentdminen muun muassa Euroopan kannalta merkittdvin kulttuuriperinnén sdilyttdmisen
ja suojelun alueella. Vuonna 1999 voimaan tullut Amsterdamin sopimus (Kulttuuri — 151
artikla) muutti artiklan sisdltéd. Siind todetaan, ettd: “Yhteiso mydtdavaikuttaa siihen, ettd
Jjasenvaltioiden kulttuurit kehittyvdt kukoistaviksi pitden arvossa niiden kansallista ja alu-

eellista monimuotoisuutta ja korostaen samalla niiden yhteistd kulttuuriperintéc.” '

Euroopan yhteison kulttuuritoiminnan padvélineitd ovat kulttuuriohjelmat, joihin suomalai-
set toimijat ovat osallistuneet vuodesta 1995 ldhtien. Kulttuuri 2000-ohjelma (2000-2004)
on Euroopan yhteison ensimmdiinen kulttuurin puiteohjelma. Sen piiriin kuuluvat kulttuu-
riperint6 sekd kaikki taiteen alat elokuvaa ja televisiota lukuun ottamatta. Kulttuuriperin-
nolld tarkoitetaan ohjelmassa henkistd ja aineellista irtainta ja kiintedd kulttuuriperintod
joita ovat museot, kirjastot, arkistot, arkeologinen ja vedenalainen kulttuuriperint, arkki-
tehtoninen kulttuuriperint6 sekd kulttuuripaikat ja -maisemat. Kulttuuri 2000 -ohjelmalla
edistetddn luovuutta ja yhteistyoté, vaalitaan Euroopan yhteistd kulttuuriperintod seké lisd-
tadn kulttuuriperinnén ja Euroopan kansojen kulttuurin ja historian tunnettavuutta. Ohjel-
malla edistetddn kulttuurialan toimijoiden kansainvilistd yhteisty6td yksi- tai monivuotis-
ten hankkeiden muodossa. Kulttuuri 2000 -ohjelmasta tuetaan toimintaa, ei raskaiden ra-

kenteiden luomista tai pysyvien toimintojen yllapitamisti.>

" Holmlund — Karvonen 2000, 5-6.
2 htp://www.nba. fI/INTERNAT/K2000fi.htm 4.12. 2001.
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Kulttuurilinjaukset Ylivieskan ja Nivala-Haapajfirven seutukunnissa

Ylivieskan seutukunnassa on pyritty tuotteistamaan kulttuuritarjontaa erilaisten hankkeiden
avulla. Haastatteluajankohtana helmikuussa 2001 seutukunnassa oli suunnitteilla hanke,
jonka ansiosta sinne olisi saatu kulttuuripdillikko ja kulttuuritoimintaa olisi voitu tuotteis-
taa alempaa tehokkaammin.’ Yleisesti ottaen projektien ongelmana seutukuntajohtaja piti

sitd, ettd niiden paityttyd toiminnan hyodyntdminen saattaa olla vaikeaa.

Nivala-Haapajdrven seutukunnassa EU:lla on seutukuntajohtaja Esa Jussilan mukaan ollut
merkittdva vaikutus kulttuuritarjontaan. Se on tuonut ylikunnallisen ja alueellisen ajattelu-
tavan kulttuuritoimintoihin. Joitakin kulttuuriasioita on pystytty vieméén eteenpédin ylikun-
nallisella hankkeistamisella. EU-aika on siis tuonut alueellista ajattelua ja ongelmanratkai-
sua alueellisen yhteistyon kautta. Lisdksi se on tarjonnut rahoitusmahdollisuuksia niihin

toimenpiteisiin, joita on hankkeistettu.

"On se [EU] tietenkin sen tehny, ettd sitd on jossain mdcdrin pyritty tuotteistaan ja
erilaisia hankkeita pystytty kehittdmddn ja sitd kautta sitd tuotteistamista synnytta-
mdan. Kylldhdn meillc on semmonenki hanke, ettd ei tiedd saadaanko me sitd ldpi,
me ei tiedd rahotuksen, me tammonen Pdivdrintainstituutti ois tarkotus perustaa. ---
Joo, siind [Pdivdrinta-instituutissa] ois ajatus niin, ettd meiddn pitdis aina saaha,
ettd seutukunnassa olis kulttuuri-, mikd se nyt ois nimeltddn, kulttuuripddllikko ikddn
kuin, ettd sitd saatais tuotteistettua vihan tehokkaammin tuo kulttuuritoiminta. Kylla
se tammaostd on tuonu. Se on varmaan harmi, ku nditd monia asioita on vedetty pro-
jektin kautta, niin nyt se saattaa ku projektit on pddttynyt, niin miten ne saadaan
hyodynnettyd.” (NSA:HG22)

Y-~ Se [EU] on ensinndkin tuonu tdlldsen ylikunnallisen, alueellisen ajattelutavan
kaikissa toiminnoissa. Ja on tietysti siten pystytty, joitakin asioita pystytty viemddn
eteenpdin hankkeistamalla niitd ylikunnallisesti. Siitahdn on oikeestaan esimerkkind
tad Museoprojekti, seutukuntien projekti. Ehkd ennen tatd EU-aikaa niin kunnat ei-
vdt olisi [oytdaneet toisiaan tdmmosen museotoiminnan kehittimisessd. Seutukunnalli-
sen ajattelun kautta se on sitten aika luonteva tapa toimia. Samoin ndmd rakenteet,
Jjoita on syntyny, tddlldhdn on voimakkaita kesdtapahtumia, ku on Haapavesi-folk ja
Taydenkuun tanssit Pyhdjdrvelld; joka kunnalla on semmonen enemmdn tai vihem-
madn valtakunnallista huomiota saava kulttuuritapahtuma kesdlld. Ehkd nekin on
Jonkinlaista vauhtia saanu tdstd seutukunnallistamisesta, ainakin semmosia raken-
teita jotka tukee niitd. On semmosta saanu. On silld vaikutusta kahdessa mielessd. Se
on EU-aika tuonu tammosta alueellista, alueellisia toimijoita, alueellista ajattelua ja
sitd kautta nditten ongelmien ratkasua on pyritty loytamddn, ongelmien ratkasut on

> Instituutti on Ylivieskan seutukunnan hallinnoima seutukunnallinen kulttuuripalvelujen tuottaja ja kuntien
tukija kulttuuritydssd. Se on tulossa 3-vuotiseksi EU-projektiksi ldhiaikoina
(http://oyt.oulu.fi/maaponteva/toimijat/projekti/paivarinta.htm 4.12. 2001).
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pyritty loytamddn alueellisen yhteistyon kautta. Sitten toinen vaikutus on se, ettd se
on tarjonnu rahotusmahdollisuuden ndihin toimenpiteisiin mitd on hankkeistetfu.”
(NSA:HG23)

Ylivieskan seutukunnassa kulttuuritoimintaan panostetaan jonkin verran. Kulttuurt on mu-
kana erilaisissa hankkeissa, esimerkiksi matkailijoille luodussa kisityoreitissd. Haastattelu-
ajankohtana oli tarkoitus seuraavalla ohjelmakaudella miettid matkailun ja kulttuurin yh-

distdmista.

Nivala-Haapajérven seutukunnalla on kulttuurimééraraha, jota jactaan kulttuuritoimijoille
apurahoina. Jakamisesta huolehtii seutukunnan kulttuuritoimikunta, jonka jdsenind ovat
kuntien kulttuurisihteerit. Seutukunta voi olla osarahoittajana kulttuurin alueellisissa ke-
hittdmishankkeissa, joihin p#ddosa rahoituksesta tulee wvaltiolta ja EU:lta. Nivala-
Haapajdrven seutukunnassa kulttuuripuolen hankkeista seutukuntajohtaja mainitsi Museo-
projektin, Pyhijdrven tanssiopiston kehittimisen sekd Kdrsdmden Eldméantarina-akatemian.
Seutukunta on myds tukenut kehittdmisprojekteja, joilla edistetdédn erilaisten kesdtapahtu-

mien laatua ja saavutettavuutta.

”Joo, se ois hyvin, mdd voin suhdelukuina, meilld on matkailu elikkd semmonen on
suunnilleen 10 % sit siitd koko kakusta, kylla varmaan kulttuuri menee sitten sinne
alaspdin, ettd oisko se ollu viime ohjelmakaudella joku 5-7%. Meneeko se sitten, vai
lasketaanko se sitten, ettd se on siind matkailussa mukana, siindg on kulttuurimatkai-
lua ja. Ettd meilld oli viime ohjelmakaudella aika monipuolinen tdd toiminta edel-
leenkin, ettd meilld kdsityoprojektin yhteydessda tuli tdda kdsityé matkailijoille, tam-
monen reilti perusteltiin, tuotfeistettiin, ettd tdn tyyppiset. Etic meilld oli eri hank-
keissa mukana tad kulttuuri.” (NSA:HG22)

V- seutukunnalla on tdmmonen kulttuurimddrdraha. --- Ja sitd jaetaan erindisille
kulttuuritoimijoille ihan tammaosend apurahana, tuhannesta kolmeen, neljddn, jopa
viiteen tuhanteen, pikku poteissa erindisille kulttuuritoimijoille. Joihinkin, tiettyjen
asioiden edistdmiseksi, vaikka konsertin jdrestdmiseksi tai konserttikiertueen jdres-
tamiseksi tai vaikka nayttelyn pitdmiseksi tai, se on hyvin monen kirijava, monille
kulttuurialoille menevd. Ja sen jaon huolehtii seutukunnan kulttuuritoimikunta, jossa
Jjdsenind on kulttuurisihteerit eri kunnista, muistaakseni. Ja sitten heilld on vield yh-
teinenkin kokous Ylivieskan seutukunnan kulttuuritoimikunnan kans. Sitten vield
seutukunta voi olla ndissd kulttuurin alueellisissa kehittamishankkeissa, voi olla
tammonen osarahottaja, myonnetddn lisdrahotusta, pddosa rahotuksesta tullee valti-
olta ja EU:lta, pieni rahotus 20-30% tullee kuntarahotuksesta. Seutukunta voi olla
mukana siind kuntarahotuksessa. Se on vuositasolla muutamia kymmenid tuhansia. --
- Sitten me on tuettu nditd kehittamisprojekteja, joilla edistetddn ndiden kesdtapah-
tumien, laatua ja saavutettavuutta. Siind taitaa olla kaikki ndistd kulttuuritoimen
aloista. ” (NSA:HG23)



36

Ylivieskan seutukunnan johtaja Timo Kieman mukaan kulttuuritoimintaa koskien on eri-
laisia mahdollisuuksia hakea rahoitusta suoraan Brysselistd. Seutukunta on pyrkinyt akti-
voimaan kulttuurialan toimijoita, jotta he 1dhtisivdt mukaan erilaisiin hankkeisiin. Uudella
ohjelmakaudella mietiti4n lihinnd ldhipalveluita, joilla saataisiin konkreettisia palveluja

alueen nykyisille ja mahdollisille uusille asukkaille.

Nivala-Haapajarven seutukunnan toiminnanjohtajan mielestd tulevaisuudessa kulttuuritoi-
mintaa tuetaan taloudellisesti seutukunnan ja EU:n kautta. Liséksi ne mahdollistavat kan-
salliset ja kansainviliset kontaktit. EU:lla voisi my6s olla erilaisia malleja, joilla kulttuuri-

toimintaa toteutetaan. EU tarjoaa tietoa ja kokemusta kulttuuritoimintaan.

”Se on meijdn ongelma, sanosin ettd se meijdn ongelma on suurin, ku verrataan jo-
honki Ouluun tai Turkuun tai Tampereeseen niin meilld on se kulttuuritarjonta, se ei
oo silld tavalla pystytty tuotteistamaan, niin ettd se tajuttais kuinka rikas se on tddlld
se kulttuuriperinto, tarjonta. Ja siihen me tullaan, siihen me pyritddn satsaamaan.
Rahaa pitds olla enemmdn, rahaa on liian niukasti, myonndn, kulttuurin kehittami-
seen; me tehtdis varmaan palijo hollemmin ja tehokkaammin sitd, jos meilld ois ra-
haa enemmdin, mutta sitd rahaa on niin niukasti kylla.” (NSA:HG22)

"No niilldhan [seutukunnalla ja EU:lla] on ldhinnd tarjottavana rahotusta ja kan-
sallisia ja kansainvdlisia kontakteja. Ehkd malleja, ois ehkd tarjottavana malleja
siitd miten kulttuuritoimintaa on kehitetty EU.n piirissd. Sitten vois loytdd oman ko-
pionsa miten sitd vois tdalld toteuttaa. Tdssd ne tarjottavat on, ettd rahotusta voi ha-
kea ndista EU:n rakennerahastoista, mutta loytyy siis kulttuuria varten, loytyy ihan
erityisohjelmia myoskin. Mutta yleensd niiden rahoitusten mukana tulee malleja,
missd edellytetddn yhteistyokumppaneita sitten viahd muualtakin, ettd. Ettd tdd tiedon
siirto on koko tdssd EU:n piirissd, tietoa ja kokemusta siihen kdytintoon. Semmosta
tarvittavaa puolta kyllda. --- Mitd sitten odotetaan, niin kylld me tdssda halutaan kult-
tuuri- ja museotoiminnallekin kunnolliset haasteet antaa ja alueen pitdd olla kilpai-
lukykynen myds kulttuuritarjonnan osalta, ettd tama pysys asuttuna ja kehittyy. Jos ei
se kulttuuritoimi oo kilipailukykynen, niin ku missd tahansa muualla Suomessa, niin
sitten se ei endd pysy asuttuna. Joka osaltaan on oltava kilpailukykynen, tyépaikkoja
tulee olla, tarjonnan pitdd olla kunnossa myos kulttuurin osalta.” (NSA:HG23)

Haastatteluvastauksien perusteella Ylivieskan seutukunta vaikuttaa hyvin teknologiapai-
notteiselta. Seutukunnassa ndhddén térkeédksi teknologisen alan kehittdminen ja niiden
kautta uusien tyopaikkojen luominen. Mielestimme tdmi tapahtuu joskus kulttuuristen
arvojen kustannuksella. Kulttuuriarvoja ei koeta merkittdviksi vetovoimatekijéksi alueelle.

Seutukunnan keskeisend tavoitteena on yritystoiminnan laajentaminen ja kehittdminen.
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Tavoitteissa marginaalisella alueella ovat kestdvi kehitys seké kulttuuri- ja vapaa-ajan pal-

velut.*

Nivala-Haapajdrven seutukunnan tavoitteet huomioivat pehmedt arvot toiminnassaan.
Seutukunnassa on mielestdmme tiedostettu kulttuuriarvojen merkitys alueen nykyisille ja
mahdollisille uusille asukkaille. Seutukunnan kehittdmistoiminnan péilinjoina ovat elin-
keinot, kuntapalvelut ja alueen vetovoimatekijat. Kulttuuri- ja vapaa-ajan palveluita kehi-

tetddn rinnakkain yritystoiminnan, maatalouden ja koulutuksen kanssa.’

Muutaman viime vuoden aikana on luotu uusi alueellinen késite Oulun Eteldinen, johon
kuuluvat Ylivieskan, Nivala-Haapajidrven ja Siikalatvan seutukunnat. Alueella asuu ldhes
100 000 ihmistd. Seutukunnat ovat luoneet yhteistd alueen kehittdmisohjelmaa, jonka ta-
voitteena on saada alueelle kansainvilisesti tunnettu teknologinen osaamisprofiili. Hanke
pyrkii jattimédn taustalle kuntakohtaiset kehittdmismallit korostamalla laajempaa aluetta.
Jokaiselle kunnalle ja organisaatiolle pyritddn 16ytdméddn oma tehtdvd. Alueen kehittdmis-
hankkeet painottavat teknologian tySpaikkojen ja opetuspaikkojen lisddmistd ja kehitta-
mistd. Hankkeissa on huomioitu jossain midrin myds uusien mallien luominen vapaa-ajan

palveluihin.®

Museoprojektin synty

Kalajokilaakson ja Pyhijokilaakson alueilla toimivat kotiseutuyhdistykset ovat muodosta-
neet omat alueliitot, Kalajokilaakson kotiseutuliiton (1971) ja Pyh&jokialueen kotiseutulii-
ton. Ndilld alueilla on tehty vuosikymmenid yhteistyotd niin kotiseututyon saralla kuin
kulttuuritoimessakin. Vastaavanlaista yhteistyotd ei ole monilla alueilla ja se on kaikilta

tahoilta koettu suureksi rikkaudeksi.’

Vuonna 1981 astui voimaan laki kuntien kulttuuritoiminnasta, mitd ennen kunnallinen

kulttuuritoiminta oli perustunut vapaaehtoisuuteen. Lain mukaan kunnan tehtdvénd on

* Ks. http://www.ylivieskanseutukunta.com/strategia.htm

> http://www.nivala-haapajarvi.fi 27.11. 2001.

S http://www.ylivieskanseutukunta.com/oulunetelainen htm 27.11. 2001.
"NSA:HG21.
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edistdd, tukea ja jérjestdd kulttuuritoimintaa kunnassa. Kulttuuritoiminnalla tarkoitetaan
tdssd laissa taiteen harjoittamista ja harrastamista, taidepalvelusten tarjontaa ja kiyttod,
kotiseututydtd sekéd paikallisen kulttuuriperinteen vaalimista ja edistamistd.® Kulttuuritoi-
mintalaki koettiin haasteeksi. Se loi uskoa tulevaisuuteen ja siihen, ettd monissa asioissa
pystyttdisiin kdyttdiméaian hyviksi yhteiskunnan apua. Kuntiin perustettiinkin kulttuurisih-
teerin virkoja, mutta heilld ei kuitenkaan ollut paljon varoja kdytosséédn ja omassa kunnassa
oli niukalti yhteistyokumppaneita. Tutkimusalueemme pienten kuntien kulttuurisihteerit ja
kulttuurilautakunnat aloittivat yhteistyén. He tekivét yhteisid toimintasuunnitelmia ja yh-
teisty6td muun muassa teatteri- ja musiikkiesitysten hankkimisessa alueelle. Kuntien vi-
listd yhteisty6téd pidettiin hedelmaéllisend ja se koettiin tirkedksi. 1990-luvun laman myota

monista kunnista katosivat kulttuurisihteerien virat ja yhteistyo viheni.”

Ylivieskan ja Nivala-Haapajdrven seutukuntia muodostettaessa Pyhéjokilaakso ja Kalajo-
kilaakso alueina rikkoutuivat. EU:n myo6td alettiin myds etsid mahdollisuuksia rahan saa-
miseen alueen kulttuuritoimintaan. Ylivieskan seutukunta perusti ensimméisend oman
kulttuuritydryhmén. Tdmén jélkeen perusti my6s Nivala-Haapajdrven seutukunta oman

kulttuurity6ryhménsé, joka otti ensisijaiseksi tavoitteeksi tanssin ja sen opetuksen kehitta-

misen. Toiseksi tavoitteeksi seutukunta otti kotiseutumuseoiden kehittdmisen.'’

Seutukunnan péétosten jalkeen Nivala-Seuran toiminnanjohtaja Hanna Jirviluoma ja Ni-
valan kaupungin kulttuurisihteeri Anita Ohtamaa pohtivat yhdessd, miten kotiseutumuse-
oiden kehittdminen voisi kdytinnosséd tapahtua. He keksivit, ettd Pyhdjokialueen ja Kala-

jokilaakson kotiseutuliitot voisivat olla kehittdmishankkeen vastuullisia toteuttajia ja niiden

kautta olisi helppo hoitaa rahoituksen hakeminen. '

Y--- Ja muistan aina sen, ettd kun Nivalan kulttuurisihteeri tuli sieltd palaverista,
missd ne oli, niin hdn oli hirveen innostunu myoski tdstd museoitten yhteistyostd. Ja
sitten, sitten me Anitan kans, elikkd Anita Ohtamaa on tdd Nivalan kulttuurisihteeri,
niin hdnen kanssaan sitten sitd asiaa pahkdiltiin. Ja hoksattiin sitten, ettd meilldhdn
on namd alueliitot olemassa, ettd niitten alueliittojen kauttahan sitd sitte voijaan, ku
siind piti olla tdmmaonen vastuullinen toteuttaja. Ja siind vaiheessa huomattiin, ettd
ndmd on niinko aivan mielettomdn hyvd tammonen; miksi sitd nyt sitten sano, tdm-
monen toteuttaja, vastuullinen toteuttaja. Ettd ku on jo olemassa tdmmonen, etld

$ hitp://www.finlex.fi/lains/index.html 4.12. 2001.
? NSA:HG21.
"NSAHG21.
"'NSA:HG21.
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mitd sitd turhaa mittddn uutta sitte, uutta yhistystd tai mittddn tdmmdostd rupiaa pe-
rustammaan. --- " (NSA:HG21)

Molemmat kotiseutuliitot tekivit periaatepidtoksen, ettd tulevat olemaan mukana kotiseu-
tumuseoiden kehittimishankkeessa. Kotiseutuliitot eivét valmistelleet hanketta, vaan sen
tekivit Jarviluoma ja Ohtamaa. He tekivét kolmivuotisen suunnitelman, johon kuului kol-
me vaihetta. Ensimmdisessi vaiheessa saatettaisiin museoiden perustyd kuntoon, toisessa
vaiheessa uusittaisiin néyttelyitd ja kolmannessa yhteisen tiedottamisen kautta museoista
muodostettaisiin matkailureitteji. Hankkeen ulkopuolelle jouduttiin jéttdméédn yksityiset

kokoelmat ja museot, koska hankkeen piiriin olisi muutoin tullut liian paljon museoita.'?

"--- Anitalla oli lanketit ja systeemit, milld sitd haetaan ja mdd tunsin paremmin nd-
md museot, niin tiesin, ettd mikd on se tarve ja mikd on se tilanne ja mihin voitas. Ja
sitten me tehtiin tammonen suunnitelma ja sitten Anitan kanssa yhessd mietittiin, ettd
miten palijo vois mennd mihinki rahhaa. --- Ja me uskottiin ja ollaan koko ajan oltu
kovasti sitci mielta, ettd matkailuun liittciminen oli se, milld me saatiin se sitten hank-
keeksi. --- Ja sitten tosiaankin laskettiin, ettd montako, ettd jos jokkaiseen pitdjddn
tulis vaikka kaheksi kuukaueksi tyontekija tekemddn niitd perushommia, ettd mitd se
maksas. Tehtiin ihan timmaset arviot ja sittenhdn siind piti olla kaikkia mikd on
tyollistava vaikutus ja muuta. Ja niissakin me yritettiin olla semmosia realistisia, ettd
eihdn ndmd mittddn tuota, eihdan ndilld veromarkkoja, het’ aivan mielettomid mddrid
saaha tammosilld; ettd ei silld sitd tyollistdavad, suoranaista merkitystd niin hirveesti
ollu tietysti; toivottavasti valillistd merkitysti on. --- Mutta tehtiin ne hakemukset ja
haettiin ne. Ja haettiin tosiaan kahella eri hakemuksella ja haettiin ndd seutukunta-
pdcditékset ja silld lailla se ldhti. Ja tietysti, ettd vois sanua ettd me oltiin tdstd ide-
asta hyvinki innostuneita. Mutta tietenkin siind vaiheessa ku tehtiin niitd hakemuksia,
niin naureskeltiin, ettd puolitoista milijoonaa, ha-ha-haa! —Museoihin, ha-ha-haa,
ootteko kuulleet timmostda koskaan?! —Niin tuota, suoraan sanottuna mdd ainakaan
ollu mitenkcicin hirveen vahvasti uskonu siihen, ettd siitd totta tulis. Kunnes sitten;
niin sitd kuitenkin sitd pijettiin hyvand ajatuksena. Ainua oikiastaan oli se, ettd se ois
voinu sen budjetin rakentaa vahd suuremmaksikin. Ettd sehdn on ollu melkein pie-
nimpid hankkeita, mitd on ollu.” (NSA:HG21)

Myonteisten pddtodsten tultua perustettiin ohjausryhmd, jonka puheenjohtajana toimi dip-
lomikauppias Kari Krapu, varapuheenjohtajana FM Harri Turunen, muina jdsenind maan-
viljelijd Heikki Lahti, kotiseutuneuvos Kerttu Limsé, maakuntamuseotutkija Terttu Pellik-
ka, kulttuurisihteeri Kari Mééttdnen, toiminnanjohtaja Hanna Jdrviluoma, hanketarkastaja
Ahto Uimaniemi, yritystutkija Kalevi Hiivala ja my6hemmin sihteerind projektin vetdjd
Pirkko Jarveld. Seutukuntien kulttuurityéryhmén puheenjohtaja Oiva Luhtasela toimi koko

Museoprojektin ajan sen tukijana ja auttajana, “kummisetidnd” kuten Jérviluoma asian il-

2 NSA:HG21.
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maisi. Ohjausryhmén perustamisen jilkeen oli ratkaistava monia kédytdnnon kysymyksid,

kuten ketk# sopisivat hankkeeseen tydskentelemidn. Vaikka hanke tuntui suurelta urakalta,

siitd oltiin innostuneita ja alkuhankaluuksista selvittiin hyvin. 13

“Ja tietysti ku sithen liittyy vield kaikki tama byrokratia ja timmonen, ettd kaikki pi-
tas hoitaa mahollisimman hyvin niin. Ja tietysti halu hoitaa oli kova. Muita etid siind
vaiheessa ku sitd kdaynnistettiin, niin mdd en ainakaan uskonu, ettd se ndin hyvin on-
nistuu! Ettd ei semmmosta itseluottamusta ollu, ettd tdstd vaan ndin "pam’” laitetaan
ne. Ja sitten se vield se lyhyesti ja ytimekkddsti tehty se alakuperdnen suunnitelma
piti koko ajan. Ettd meijdn ei tarvinnu sitd niin koskaan muuttaa. Niin siitd mind olen
henkilokohtaisesti ihan ylpedkin. —Ettd silld lailla se lahti.” (NSA:HG21)

Projektin vetdjdn Pirkko Jarveldn ja paillikon Hanna Jarviluoman mukaan museoiden tila
oli vaihteleva ennen hankkeen kdynnistdmistd. Osa museoista oli vain varastoja, joihin oli
kerétty tavaraa luetteloimatta ja ilman mink&énlaista suunnitelmallisuutta. Joissakin muse-
oissa asioita oli hoidettu parhaan mukaan, mutta resurssit eivit kuitenkaan olleet riittdneet
tyon perusteelliseen hoitamiseen. Osassa museoista asiat oli hoidettu kohtalaisen hyvin,
esimerkiksi luettelointia oli pyritty pitdimédan ajan tasalla ja kesdkausiksi oli palkattu kou-

lulaisia tai opiskelijoita museoita hoitamaan.

Y- Ja se, ettd milld lailla se muuttu se, niin, kylld mdd vdittdsin, ettd ndissd muse-
oissa tehtiin ndijen muutaman vuojen aikana enemmdn, mitd niissd on tehty edellise-
nd kymmenend vuotena. Ei nyt ehkd kaikkien kohalta, onhan tdssd semmosia missd
on tehty kovastikin, mutta tuota, niin. Kylld se semmonen yleistaso nousi. Mutta tuota
eihdn niistd tietenkddn mitdan huippuja tullu.” (NSA:HG21)

BNSA:HG21.
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2.1 MUSEOPROJEKTIN ARVIOINTI
Asenteet Museoprojektia kohtaan

Alueen sanomalehdet olivat hyvin kiinnostuneita Museoprojektista ja se sai toimiessaan
myonteistd julkisuutta. Kotiseutuaktiivien keskuudessa projekti otettiin Hyvin vastaan, silld
he saivat kaipaamaansa apua ty6honsid. Hanna Jarviluoman mukaan Museoprojekti tuli
julkisuuden myotd ldhemmiksi tavallista ithmistd kuin kehityshankkeet yleensd. Hénen
mukaansa Museoprojekti paransi ihmisten yleistd suhtautumista kotiseutumuseoita koh-
taan, koska museoasiaa esiteltiin lehdissd monipuolisesti, kirjoitettiin muun muassa muse-

oiden merkityksesta.

U--- ettd hyvin harvat, vaikka, vaikka aina monenlaista palautetta ja puhetia kuulee
niin, enpd kylld muista ettd kukaan ois sanonu, ettd kaikkeenpa sitd rahhaa nyt pan-
naan. Etta silla lailla, ettd suhtautuminen oli niin nditten toimijoitten, siis nditten
museo- ja kotiseutuihimisten ja kotiseutuyhistysten ja kuntien kulttuuri-ihimisten ja
tuota, suhtautuminen oli erittdin myonteistd. Mutta myoski semmonen yleinen mieli-
pide niin ku, se sai semmosta myodnteistd julikisuutta ja se kuva oli hyvd.”
(NSA:HG21)

Pirkko Jirveldn mukaan Museoprojekti ei saanut niin paljon julkisuutta kuin Hanna Jarvi-
luoman mielestd eikd se juurikaan koskettanut tavallista thmistd. Hdnen mukaansa viralli-
set tahot huomasivat Museoprojektin ja sitd pidettiin hyvénd niin kauan kuin siihen ei itse
tarvinnut sijoittaa rahaa. Joissakin tapauksissa Jarveld tunsi oman asemansa naisena ja

alansa edustajana aliarvostetuksi.

"--- Tavallinen ihminen nyt ei oikeestaan noteerannu sitd varmaan juuri mitenkdan,
en md tiedd, ei ne koskaan tullu, tai aina vaan joku sano ettd ai sd oot jossain pro-
Jektissa. Mutta sillai ihan tammdselld virallisella kunnallisella tasolla niin kaikkihan
sano ettd tdd on tosi hyvd hanke, tai tammonen tarpeellinen hanke. Sita aina sanot-
tiin, eltd teet tdrkeetd tyotd. Mutta sitten kun piti mennd neuvottelemaan rahoista
niin sitte se ei ollukaan niin kauheen tdrkeetd tyotd, ettd se aina se rahakysymys kun
tuli niin sitte ruvettiin sanomaan ettd kun on nditd muita menoja, koulu ja terveyden-
huolto ja tdmmdoset ihan ymmdrrettavdt syyt. Mutta tietysti sitd olis toivonu ettd kun
tammonen projekti on jdrjestetty niin olis sitte tietyltd taholta vaivauduttu edes poh-
timaan asiaa ettd miten vois kehitelld. Kyllahdn sitd nyt jo jossain mdcdrin jokaisessa
kunnassa varmaan tehtiinkin, ettd sitten jonkun verran tultiin vastaan ndissda rahaky-
symyksissakin. Mut se oli aika lailla semmosta, se oli hyvin kuntakohtaista, hyvin
riippu henkildistd ja sitte tahoista kenen kans puhuttiin. Ja sit kylld joissakin, joilla-
kin tahoilla sitte huomas ettd kun sitd kuitenkin on nuorehko naisihminen ja museo-
ala... tai museo- tai tammaostda kulttuurihaihattelua niin kylla sen jossakin huomas
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siind ettd jdlkeen pdin kun rupes analysoimaan tilanteita niin sitten huomas ettd just
Jjoo, meikdldistd ei paljon noteerata miksikddn. ---" (NSA:HG16)

Hankkeen péillikén ja vetdjdn mukaan seutukuntien hallintojen suhtautumisessa Museo-
projektia kohtaan oli selked ero. Nivala-Haapajérven seutukunnassa suhtautuminen oli
myonteistd ja avunanto sekd asioiden hoito tapahtui kitkattomasti. Seutukunta koki hank-
keen omakseen ja halusi olla siind mukana alusta loppuun. Ylivieskan seutukuntahallinto

suhtautui alusta asti hankkeeseen nihkeédsti, miké vaikeutti Museoprojektin toimintaa.

V- sillon ku se rahotuspdcdtos saatiin ja siind vaiheessa piti olla kummaltakin ja
niinku oliki kummaltakin seutukuntahallinnolta myonteinen siihen ommaan rahotuk-
seen se pddtds olemassa. Niin sitten yhtdkkida ku tda kaynnistettiin, muistan aina ku
ne oli sillon syksylld yheksdkytdseittimdn semmonen alotus—julkistamistillaisuus Yli-
vieskassa, niin edellisend iltana se, tai edellisend pdivind Ylivieskan seutukuntahal-
litus oli pddttany jdttdd sen koko Museoprojektin poyvdlle, ettd se ei ollukaan sitte
varma. Ja sielld tuota, ku oli lehdistodkin paikalla, niin lehtimiesten ensimmdinen
kysymys oli, ettd tulleeko tastd jotaki; mdd en siihen pystyny muuta sanomaan kun
sen, ettd kaurapuuro meni vddrddn kurkkuun aamulla, ku luin lehestd, ettd sitd ei
ookkaan hyvdksytty. Se meni uusintakdsittellyyn.” (NSA:HG21)

Museoprojektin hyoty

Projektin vetdjd Pirkko Jarveldn mukaan Museoprojektiin kuuluneet kotiseutumuseot olivat
huomattavasti paremmassa kunnossa hankkeen paityttyd kuin sen alkaessa. Kotiseutuak-
titvien ohjaaminen ja asioiden parantaminen alkoi museorakennuksista. Hankkeen toimesta
rakennuskonservaattori tutki osan museorakennuksista ja antoi niille kunnostus- ja hoito-
ohjeita. Kotiseutumuseoille etsittiin sopivia ja edullisia ratkaisuja erilaisiin kdytinnén on-
gelmiin. Esineiden luettelointi saatettiin kaikissa museoissa ajan tasalle. Esineistdd puh-
distettiin ja ldhes kaikkiin museoihin uusittiin perusnéyttelyt. Museoprojektin projektipdél-
likké Hanna Jarviluoma on ollut hankkeesta kaiken aikaa ylped, niin ldhtoajatuksesta kuin
sen toteutumisesta. Hanen mukaansa Museoprojekti onnistui kiitettdvisti ja hénelle itsel-
leen antoisinta oli kaikkinainen tydskentely projektin tiimoilla. Raskaimmaksi hdn koki

byrokratian pydrittdmisen.

" --- —Ja sitd mdd oon koko tamdn ajan, tai siitd ollu ylped, ettd tamdhdn on oikiasti
ollu kehittcimishanke, ettei tassd olla ruvettu mittdan apinaluolia tekemddn, tai sem-
mosta tekemdidn, mitd tddlld ei oo koskaan ollukkaan. Vaan tuota, on ollu ja pitkddn
tehty museo- ja kotiseututyotd ndissd pitdjissd. Ja siind on ollu ylleesd tammaostd, mi-
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ki on ollu suurimmaksi osaksi tammdstd yhistys-, yhistystyotd ja perustunu ihimisten
aktiivisuuteen, niin siindhdn on nousua ja laskua. Mutta kuitenkin oli tdmmédnen pe-
rusta. Ja minusta semmonen on kunnon kehittimishanke, ettd on joku, jota mitd ru-
vettaan kehittdmmddn. " (NSA:HG21)

Museoprojekti otettiin kaikissa kunnissa hyvin innostuneesti {/astaan. Paikkakuntien koti-
seutuaktiivit saivat kaivattua opastusta ja ohjausta. Heidén tyonsd huomattiin ja sitd arvos-
tettiin. He saivat tyonsid tueksi ammattihenkilon, jonka puoleen saattoi kddntyad koska ta-
hansa. Maakuntamuseotutkija oli koettu kaukaiseksi ja jossain mielessd liiankin korkeaksi
virkamieheksi, joten kotiseutumuseoiden toimijoilla oli ehké korkea kynnys hakea héneltd

neuvoa. Projektipdéllikon mukaan Museoprojektin myotd kuntiin jdi paljon tietotaitoa.

-~ jos joku on harrastanu sitd museotyotd esimerkiksi kymmenen tai kakskymmentd
vuotta, niin siitdhdan tullee osa sitd ihimistd, niin on hyvin arkaki asia mennd sitte
neuvommaan, ettd sullahan on kerta kaikkiaan tdd rukinlapa vidrinpdin, ettd se
pittdd kddntdd. ” Minusta se, ettd miten se tieto tarjotaan ja se vaikuttaa siihen, ettd
miten se vastaanotetaan ja se meni hienosti, ja se oli sitten kylla aikalailla pelkas-
tddn tyontekijoiden ansiota. Ettd se esitettiin se asia silld tavalla, ettd se kannusti, ei-
ka latistanu. --- Ja sitten ku aattellee, ettd kuitenkin se sama ihiminen, joka on sitd
teheny sen kymmenen-kakskytd vuotta, niin sehan jatkaa sitd nyt sielld sitte, ku pro-
Jekti on ohi. Ettd ei tuu semmosta kdsitystd, ettd nyt tullee jostakin ylhddltd joku, joka
sannoo mulle miten sun pittdd tehd, vaikka se sanoski, niin se, ettd se sanotaan silld
tavalla, ettd se on tosiaan semmosta opastusta ja ohjausta enemmdn ku semmosta
kdskevdd. Niin ku minusta semmonen peruskunnioitus sitd tyotd kohtaan, mitd niissd
pitdjissd ja museoissa on tehty. Niin, sitdhdn on tehty niin hyvin ku sitd on osattu te-
hd, ettd ei semmosta pid lahtid mollaamaan.” (NSA:HG21)

Projektin vetdja Pirkko Jarveldn mukaan hankkeessa olisi pitdnyt jaotella vastuuta enem-
min tyontekijoiden kesken, esimerkiksi jakaa ne seutukunnittain tai tehdé tarkka linjaveto
siind, mitkd tehtivit kuuluvat kenellekin. Hin koki omien sanojensa mukaan vastuun jois-
sakin tapauksissa liian suureksi. Muiden museoalan ithmisten mukanaolo projektissa auttoi,
mutta koska muut ammatilliset henkil6t oli palkattu lyhyiksi ajoiksi kerrallaan, oli heidén

apunsa vaihtelevaa.

"No ehkd se just tuli se ettd jos sais tehdd toisin, niin ehkd tossa oli vihdn litkaa tota
tekemistd. No sehdn oli periaatteessa ajateltu reilulle kolmelle vuodelle toteutetta-
vaks ja siitd nyt toteutu sitte se reilu kaks. Mutta sittekin siind oli aika paljon teke-
mistd ndilld resursseilla mitd oli. Ettd se on ehkd se yksi mitd tekis toisin, ettd ei
haukattais niin isoja, yritetd haukata niin isoja kakunpalasia kun ndd oli. Mutta se
on, sen tieddn ettd on on ollu ndissd, ainakin tdn edellisen ohjelmakauden kaikissa
hankkeissa se ongelma ettd niilla on ollu kauheen isoja tavotteita. Ja sitte, mutta toi-
saalta me saatiin kauheesti kehuja, siis TE-keskuksen rahottajilta, ettd tdd on ollu
niin konkreettinen hanke ja tdd on ollu kauheen semmonen... Eltf tds on kuitenki
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ndhty vaivaa siind suunnitteluvaiheessa ettd mitd pystytddn tekemddn, ett sitd ne
kylli keuhu kuitenkin. Vaikka se itestd tuntu ettd se oli vield sittenkin liian semmo-
nen... paisuva. Mutta niin... Ja sitten kuitenkin se ettd kaiken kaikkiaan niin kun siind
oli ne ihmiset oli, ettd niitten kanssa oli kuitenkin loppujen lopuksi aika helppo tehdd
sitda tyota.” (NSA:HG16)

Pirkko Jarveld ei ole omien sanojen mukaan tyytyvdinen Museoprojektin aikana suunni-
teltujen painopistealueiden toteutumiseen. Hén on pettynyt siithen, ettd kullekin kunnalle
ominaisia piirteitd ei saatu tarpeeksi hyvin nidkyviin museoihin rakennetuissa perusniytte-
lyissd. Projektin puitteissa esineiston kartuttaminen oli [dhes mahdotonta kuten myés pal-

katun tyontekijdn saaminen kuntiin.

"Joissakin museoissa yritettiinkin lehtien palstoilla ja, no ldhinnd nyt lehtien pals-
toilla ja tammdosend viidakkorumpusysteemind tiedottaa jotain esineistod, ettd nyt
tarvittais museoon ja loytyisko niitd, niin ei ne tuottanu kylld kauheesti tulosta. Mad
luulen ettd siind sitte ihmisilld herds semmonen ettd ai jaa, neko on jotenkin arvok-
kaita kun niitd museo kyselee, ettd eihdn me niitd anneta ainakaan ilmaseks. Mutta
se ei nyt than silld lailla ehkd toteutunut kun oli tarkotus. Mutta kylld mun mielestd
se ainakin jonkunlaiset... Meilld oli sitte semmonen ettd jouduttiin tavallaan sitd ri-
maa laskeen alemmaksi ettd edes muutama niisid annetuista painopistealueista saa-
tais sielld museossa esiin ja mun mielestd se nyt silleen kohtalaisesti nyt kuitenkin
jossain muodossa onnistu.” (NSA:HG16)

Sekd projektin vetdjd ettd pédllikko kokivat oman tyonsd antoisaksi. Alkuvaikeuksien jél-
keen tyo sujui hyvin. P44llikon mukaan kaikki tyontekijat olivat hyvid omassa tehtdvissdin
ja ryhmén henki oli vahva. Sekd padllikolld ettd vetdjalld oli hyvat suhteet ohjausryhmén
kanssa. Tyo toi tullessaan monia mielenkiintoisia ja haastavia seikkoja pohdittavaksi ja

ratkaistavaksi.

?--- Se oli kylla hirvittdvdin antoisaa. Ja tietysti se, ettd ku niistd alkuvaikeuksista
pddstiin semmosiin kdytannon tyohon. Ja sitte ku meilld oli tosiaan, niin ku oon jo
monta kertaa sanonu, ettd tosi hyvid tyontekijoitd! Niin sitten tietysti ku pddsin pikku
hilijaa sille puolelle, ettd multa vaan kysyttiin, eltd tehhddnké ndin vai ndin, eikd
tietysti tarvinnu suurimmassa osassa tietysti kysyd, mutta jos oli jotakin kysyttdavvdd
niin sehdn oli; kylldhdn se anto ihan oikiasti sisdltod siihen.. Tuota niin oli ihan
mielenkiintosta ja ihan mielenkiintosta oli pohtia nditd eri asioita ja eri vaihtoehtoja.
Ja tietysti siitd, ettd tyontekijoitten ja ohjausryhymadn kans myoskin niin oli hirvian
toimivat systeemit, ettd siind ei tullu, niissd jutussa ei tullu---. —Mdd luulen, ettd me
oltiin kaikki hirveen innostuneita siitd, niin sehdn on aina semmonen voimia antava
kokemus.” (NSA:HG21)

"--- Siis tunsin olevani tdrked. Ja joskus tuntu ettd minulle, vasta tyoeldmdcdn val-
mistautuvalle ihmiselle niin siind oli ehkd vdhdn litkaakin vastuuta, varsinkin sen
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osalta ettd ei ollu aikasemmin mitdcn kokemusta projektityostd ja nimenomaan tdm-
maosestd paperibyrokratiasta. Kylla sen huomas ettd sitte ku ihmiset rupes luotta-
maan minuun niin kylld ne aika hyvin otti yhteyttdkin sitte ja kysyvdt ettd mitd me nyt
tehddan. Siis koin olevani silleen tdarked henkilo heille ettd ne jotka niistd museoista
Jjakso huolehtia niin ne sitten kylld otti yhteyttd ja kysy neuvoja. Ettd md tavallaan
koin olevani vihdn semmonen aluemuseotyontekijd jolta voi kysyd neuvoja. --- kylld
md nyt oon miettiny ettd jos nyt tulis uus projekti niin kylld md ihan mielellddn sitd
Jatkaisin sitd tyotd ettei se silld lailla oo. Se oli hyvin antoisaa. --- Mutta siis kylld se
ldrkedd olis ettd tddlld jaksais olla joku semmonen tavallaan vetojuhta joka jaksais
patistaa kuntia ja ihmisid tekemddin jotakin nditten museoiden eteen.” (NSA:HG16)

Pohjois-Pohjanmaan museon maakuntamuseotutkija Terttu Pellikka oli alusta alkaen mu-
kana projektin ohjausryhmissd. Hénen roolinsa oli neuvova ja ohjaava. Aluemuseotutkija
myds valvoi tarkkaan Museoprojektin toteutumista. Hidn loi Pirkko Jarveldn mukaan
omalla ty6lldédn ja asemallaan turvallisuutta hankkeen toteuttamiseen. Joissakin tapauksissa
aluemuseosta annetuissa ohjeissa ei kuitenkaan huomioitu tai ymmérretty kotiseutumuse-

oiden rajallisia resursseja uudistusten toteuttamisessa.

"No yhteistyo oli neuvoa-antava, ainakin minulle sellanen tukipilari ettd sieltd pysty
kysymdan sitte kokeneemmilta ihmisiltd neuvoa ---. Mut sitte joissakin tapauksissa
niin kylld huomas sen ettd sielld ne ihmiset on tottuneet tyoskentelemddn tammosessd
museossa jossa on sitd rahaa ainakin jonkun verran kéytettdvissd. Ja heiltd ehkd
puuttu semmonen kdytinnonldheisyys sitte tastd paikallismuseotyostd. --- meilldhan
tehtiin aika paljon semmosta tee se itse -hommaa, sieltd annettiin vaan ohjeita eltd
tehkdd ndin ja ndin ja ndin mut sit ei koskaan saatu semmosta kunnon esimerkkid,
et miten jossakin koyhdssd pikkumuseossa tdmmoset asiat on ratkastu. Ettd siis
kaytinnollisyys oli joskus vahdn kaukana. Mut muuten mun mielestd se oli ihan, silla
oli ihan tdrkee tehtava. Ett sieltd pysty aina, ainakin md henkilokohtasesti koen sen
silla tavalla ettd pysty joitakin asioita joita ite oli miettiny niin pysty keskustelemaan
aluemuseotutkijan kanssa niin sitten varmistaa ettd hdnelld oli samansuuntaset nd-
kemykset. --- pysty hankkia tietoa ettd miten nyt menetellddn missdkin asioissa ja
mistd saa enemmdn tietoa tammosistd asioista. Ja varsinkin kun Oulun lddni on iso
ldani ja me ollaan kuitenkin fyysisesti aika kaukana Oulusta tai kun ollaan tddlld
Oulun eteldiselld alueella niin se oli musta, aika moni oli hirveen tyytyvdinen siitd
eltd saatiin aluemuseotutkija kdymddn sielld museolla just tdn projektin takia. ---
ehkd se joskus on, tai heillekin se pakonkin sanelemana se aluemuseotyo keskittyy
sithen Oulun seudulle. Ettd ehkd tdssd pitdis ruveta mun mielestd miettimddn ihan
tadmmoselld maakuntamuseotasolla jonkunlaista aluejakoa ja lisdd aluemuseotutki-
Jjoita sinne ettd saatas tdd koko lddnin aluemuseot hoidettua. ” (NSA:HG16)

Pohjois-Pohjanmaan museon maakuntamuseotutkija Terttu Pellikan mukaan Museopro-
jektilla oli erittdin suuri merkitys nimenomaan Kalajokilaakson alueen museoille. Vastaus-

ajankohtana Museoprojekti oli vield kesken, joten hdnen oli vaikea arvioida hankkeen vai-
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kutuksia. Pellikka toivoo museotyon arvostuksen lisdéntyneen siten, ettd alueelle saataisiin

. . . . . .14
yksi yhteinen amanuenssitasoinen toimi.

Kotiseutuaktiivien ja péittiijien arvioita Museoprojektista

Yksittdiselle kunnalle Museoprojektilla oli kotiseutuaktiivien mielestéd paljon hy6tya. Se toi
julkisuuden kautta museoasiaa esille ja sai ihmiset kiinnittimddn huomiota museon toi-
mintaan. Museoprojektin hyvind puolina néhtiin my®s neuvojen antaminen, perustyon te-
keminen sekd museon imagon parantaminen. Perusndyttelyitd parannettiin, joten museot
saivat uutta visuaalista ilmettd. Hanke rahoitti jokaiseen museoon tyontekijdn kahdeksi

kuukaudeksi perusty6n tekemiseen.

Koko tutkimusalueemme osalta Museoprojektilla oli kotiseutuaktiivien mielestd tédrked
tehtdvd nimenomaan museoiden perustyon tekijdnd. Heiddn mielestddn monelle oli var-
masti ylldtys, ettd perusty6td pitdd tehdd niin paljon. Museoprojektin ansioksi ndhtiin, ettd
se sal monessa kunnassa museotyon perusasetelman paranemaan. Se loi my0ds uusia resurs-
seja kuntien ja seutukuntien yhteistydlle. Hankkeen my6td kuntien museotoimintaan tuli

suunnitelmallisuutta ja museoiden vilistd tallennusvastuuta kehitettiin.

]

" -—- mun mielestd siind on ollut tdarkeintd kokonaisuudessaan se ettd se on tuonut
museoasiaa esille, se on ollut aika paljon julkisuudessa ja se on saanut ihmiset kiin-
nittdmddn huomiota tdahdn. Ja se on tehnyt sitd perustyotd. Kylld se tdtd museon
imagoa, ndkyvyyttd on parantanu. Ja sitten ihan konkreettisena jos ajatellaan niin
Juuri viime viikolla jaettiin kouluille ne opetuspaketit. lhan tdillaisena konkreettisena.
Ja sitten on ihan ilmeellista ettd sielld on niitd ndyttelytekstejd muutettu ja tavallaan
visuaalista ilmeltd ja parannusta. --- [Laajemmin ajatellen projektin hyoty] Varmaan
se perustyo mitd ollaan nyt tehty, mikd on ollut varmaan projektillekin ylldtys ettd
sitd pitdd tehdd niin paljon. Mutta se, ettd ne perustyot tulee tehtyd ja tavallaan pe-
rusasetelma museotyon kannalta on saatu paranemaan. Ja sitten taas ettd siind mie-
lessd on vahan hankalaa ettd silloin kun tamd tyo olisi ulottunut ulkopuolelle, jolloin
siitd olisi ollut enemmdn nékyvyyttd muualle niin sitten se tietysti vihan tokkii. Mutta
mun mielestd siis perusasian esilletuominen.” (NSA:HS13)

Y- Kyllad se myonteinen vaikutus meiddn museolle on ilman muuta ollut. Saatiin
tiettyja neuvoja mitd pystytddn sitten jatkamaan. Siind asioita on vield mitd ei ole
foteutettu mutta se on tiedostettu mitd sielld pitdisi tehda. Mutta varmasti se oli hyva
asia Rautiolle ettd saatiin ndinkin pienelle museolle se.” (NSA:HS26)

" NSA:KS1
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"--- Uskoisin, ettd ensinndkin se [Museoprojekti] on tehnyt [seutukunnille] paljon
hyvdd jo silld ettd tamd museotoimi on nostettu esille. Siitd on puhuttu varmaan vii-
meisind vuosina paljon enemmdn kuin aikaisemmin. Ehkd pddttdjdt on sitten ruven-
neet herddmddn siihen ettd ainakin ---. Toivottavasti herdttdisi myos paikallisia mu-
seoiden ylldpitdjic omatoimiseen juttuun ettd rupeaisivat kehittamdan niitd museoita.
Tdssdhdn on silla tavalla potku, ettd ilmeisesti siitd kehittyy tietynlaista museoiden
valista yhteistyotd. Se on varmasti tirked asia ettd voidaan sitoutua siihen juttuun
vhdessd. --- Tietysti se, ettd ollaan saatu, missd museossa on pystytty, perustyo kun-
toon. Kylld ne taas jonkun vuoden menee. On putsattu ja luetteloitu ja kaikki namd
saatu ajan tasalle.” (NSA:HS22)

Museoprojektin médrittelemdt kunkin kotiseutumuseon painopistealueet olivat joiltakin
osin vaikuttaneet esineiston kerddmiseen. Toisaalta painopistealuciden méérittelemistd
pidettiin vaikeana eiki niiden mukaiseen esineiston kerddmiseen valttimittd pystytty. Yh-
tend syynd tdhin oli se, ettd painopistealueen mukaista esineistéd ei juurikaan ollut saata-
villa. Lisdksi yksityisten ihmisten lahjoituksista ei kotiseutuaktiivien mukaan voi kieltdy-
tyd, joten esineiston kartunta ei ollut pelkédstddn painopistealueiden mukaista. Kotiseutuak-
tilvien mielestd painopistealueiden méérittelyn pitdisi antaa suuntaa ja vaikuttaa siihen,
mitd kotiseutumuseo itse aktiivisesti etsii kokoelmiinsa. Tulevaisuudessa painopisteiden
médrittely ehkd vihentdd tutkimusalueemme museoiden tekemdi osin pééllekkaistéd tallen-

nusty6té ja kanavoi paremmin museotyon aika- ja tilaresursseja.

--~ On vdhdn useamman laista tyylid lahjoittaa. Joku on tdmmodinen ihannetapaus
ettd pdadsee johonkin penkomaan ettd mitd siella on. Silloinhan voi vihdn itse vali-
koida sita mitd ottaa. Mutta jos joku on niin armollinen ettdi se tuo hyvikuntoista ta-
varaa kuorma-autollisen siihen pihaan ja sanoo ettd ndmd on kaikki teiddn niin en
mind silloin sano ettd ndmd ei kuulu meiddn erikoistumisalueeseen, vie pois. --- Ja
Sitten se ettd kun tdmd kuitenkin, kun meilld on aika monenndkoistd ja aika laaja se
koko kokoelma niin eihdn se tarkoita myoskddn sitd ettd sielld olisi vain pelkdstddn
maataloutta ja karjataloutta ja tervaa. Mutta sitd ehkd ollaan itse innokkaampia ke-
rddmddn siithen suuntaan.” (NSA:HS1)

"Se [painopistealueiden vaikutus] on pelkdstddn positiivista. Esimerkiksi tdssd joki-
laaksossa on monta kotiseutumuseota, jotka ovat tehneet paljon pddllekkdistd tyotd.
Ja kaikkien etujen mukaista on, jos ajatellaan tiloja ja rahaa ja energiaa mitd siihen
kdytetddn, niin ettd on kunnolla mddritellyt erikoistumiskohteet. Ja silloin voidaan
paneutua siihen asiaan ja tietamys siltd alalta kasvaa. Ja pddstidn paljon parem-
paan lopputulokseen yhdessd, kuin se ettd kaikki rddpii jotakin.” (NSA:HS18)

Joissakin tapauksissa jo ennen Museoprojektin médrittelemid erikoistumisalueita museoilla
on ollut sopimuksia eri yhteistyStahojen kanssa, joiden mukaan ne ovat saaneet oman eri-

koistumiskohteensa mukaista esineistdéd kokoelmiinsa. Joissakin tapauksissa erikoistumis-
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kohteen mukaisen esineistén kerddminen on ollut vaikeaa, mutta tdlldin on yritetty kerétd

sanallista tietoa ja kuvia.

" Aikaisemmin oli ndin. Esimerkiksi, kun meilld on tdmd metsimuseo, niin meilld oli
metsdyhtioiden kanssa sopimus, ettd meilld on esimerkiksi kaikki alueen leimauskir-
veel. Ja sitten saimme metsakdampdn kalustusta ja sisustusta ja kdmppdemdnndn tar-
vikkeita, ettd silla tavoin on mddrdtietoisesti haettu.” (NSA:HS19)

”Oikeastaan meilld oli se erikoisala semmoinen ettd siihen on hirvedn vaikea mitddn
esineistod kerdtd koska siind on tamd junkipuukko. --- Sitten toinen oli tamd, tddllda
oli niin sanottu pajakoulu niin se oli se toinen alue. Siitd kylld saatiin, ei esineistod
mutta sanallista tietoa aika paljon talteen ja kuvia. Ne kai oli viime kesdnd néytteil-
la.” (NSA:HS4)

Ennen painopistealueiden méédrittdmistd Museoprojektin vetdjd keskusteli ja suunnitteli
yhdessd toimijoiden kanssa kullekin museolle sopivat erikoistumiskohteet. Osa kotiseu-
tuaktiiveista oli kuitenkin sitd mieltd, ettd kdytdnnossi el pystytd erikoistumaan esimerkiksi
ympéristostd ja kuntalaisilta tulevien paineiden vuoksi. Kaikki lahjoittajat eivit vélttdmatta

ymmaérrd painopistealueiden tarkoitusta.

"Se voisi vaikuttaa silld tavalla ettd kun meilld on noita osastoja kuten hddperinne ja
siirtolaisuusteema niin saattaa olla tulevaisuudessa ettd keskitytdan niihin. Yritetddn
kartuttaa sellaista esineistod jolle on varattu omat kokonaisuutensa ja jdtidd tamd
perinteellisempi talonpoikaisesineisto vahemmdlle. Koska namd realiteetit on kuiten-
kin sellaiset, varastotilat on rajalliset. Varmaan joudutaan suuntaamaan ehkd
enemmdn ndihin teemoihin.” (NSA:HS7)

"Onhan sitd linjaa viitoitettu silla [erikoistumiskohteiden mddrittelylld]. Mutta saisi-
ko sitten kovin paljoa vaikuttaa. Minulla ei ole mitddn sitd vastaan, ettd se vaikuttai-
sikin, tilanpuutteen vuoksi. Mutta luulen, ettd tulee ympdristostd ja pitdjaldisiltd pai-
neita. Siind tulee tamda ristiriita, ettd miksi ei oteta. Uskon, eltd siind ei kdytdnnossd
kuitenkaan pysty erikoistumaan.” (NSA:HS30)

Kaikilta paattdjiltd emme kysyneet Museoprojektin hyddyistd. Koska kaikki paittdjdinfor-
mantit eivit tuntuneet edes tietdvan Museoprojektista, oli mielestimme hyddytontd asiasta
kyselld. Ne pdittdjat, joilta Museoprojektin hyddystd kysyimme, pitivét sitd hyvénéd hank-
keena. Sen néhtiin esimerkiksi 1&hentdneen museoasioita koskevaa kunnallista pdétoksen-
tekokuviota, silld hankkeen my&td museon tarpeet tulivat ehkd paremmin perustelluksi

pattijille.
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“Kylld minusta tdmd Jdrvelan Pirkko joka on tdssa Museoprojektissa ollut mukana
Jja sitd tyotd tehnyt niin se on varmasti ldhentdnyt tdtda [pddtoksenteko [kuviota. Var-
masti tulee asiat paremmin kiireellisyys- ja tarkeysjarjestykseen ettd tiedettdisiin
tehdd nditd korjauksia ja parannuksia.” (NSA:HS12)

Museoprojektin myotd museo oli pdittdjienkin keskuudessa huomattu paremmin. Myds
monet Museoprojektin teettdmét perustyot olisivat heiddn mukaansa jddheet helposti teke-
mittd ilman projektin antamaa sysdystd. Museoprojektin ajama museoiden toiminnan ke-

hittdminen ja kévijoiden houkuttelu néhtiin positiivisena asiana.

"Ehkd se [museo] on huomattu paremmin. Ja se mitd sielld viime kesdnd tehtiin, niin
olisivatkohan ne jddneet tekemdttd ellei tdta projektia ole; ettd tdlld lailla siitd on
ollut hyotyd. Fhkd siind huomio kiinnittyy muutenkin. ---" (NSA:HS3)

"No kylldhdn ndamd [erilaiset projektit] eteen pdin vie. Sitdhdn sanotaan, ettd se on
eteenpdin vaikka nokalleen kaatuisi. Heh. Nden, ettd tdssd on ihmisid ollut puuhai-
lemassa ja ovat aktiivisesti mukana. Minulla on positiivinen kdsitys museosta ja jos
sitd toimintaa kehitetddn ja edistetddn ja laatua parannetaan ja kavijoitd yritetddn
saada, niin positiivistahan se on. --- Projektihan on aina mddrdaikainen. Se on ja te-
kee tehtavdnsad ja jdttda sitten tuloksen olemaan. Onko tdllaisilla projekteilla tulevai-
suutta ja onko niilld ylipddnsd tarvetta, niin siihen en pysty vastaamaan. Eihdn tdtd-
kddn ole tarkoitettu aina olevaksi. Ne hommat tehdddn ja sitten ne tulokset jdd ole-
maan.” (NSA:HS11)

Ylivieskan seutukunnan toiminnanjohtaja Timo Kieman mukaan Museoprojektilla on
tuotteistettu seutukuntien kotiseutumuseoita. Se liittyl matkailuun, silld museoita pitdisi
hyodyntda esimerkiksi turistien kdyntikohteiksi. Museot ovat yksi osa kulttuurimatkailun
kehittdmisessd. Museoprojektin hyvind puolina hén piti muun muassa sitd, ettd kotiseutu-
museoiden esineiston luettelointiin kiinnitettiin huomiota ja kotiseutumuseoille méériteltiin
erikoistumisalueita. Museoprojektin hédn n#ki onnistuneen sille asetettujen tavoitteiden

tayttdmisessa.

Nivala-Haapajirven seutukunnan toiminnanjohtaja Esa Jussila piti Museoprojektia hyvéna.
Perusty6n tekemisen, esineiston puhdistamisen, luetteloinnin ja perusniyttelyiden uudis-
tamisen hdn n#ki hyvéni asiana. Myds Museoprojektin tekemét opetuspaketit ala-asteen 1-

2-luokkalaisille sekd 5-6-luokkalaisille saivat seutukuntajohtajan kiitoksen.

“Jaahah. Mind en oo nyt siihen niin syvdllisesti perehtynyt. Mutta mitd niitd tuloksia
sillon itse katto, ku sielld kiersi, niin tuota, siind oli hyvd varmaan se, ettd siind do-
kumentoitiin ja mddriteltiin nédd mitkd, ja mitd niissd oli niissd kotiseutumuseoissa ja
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myds sitten se, mun kdsittddkseni sitd esittelyd kehitettiin. Ettd ne oli aika hyvin niin
ku tuotteistettu, ettd se esineisté oli dokumentoitu ja selvitetty mitd on, ilmeisesti sii-
nd on tarkoitus, tarkotus on ettd sitd esineistod voidaan yllapittdd ja kenties kehittdd.
Etta, ettd kylld mun mielestd se Museoprojekti oli aika hyvin onnistunu niissd tavoit-
teissa. ” (NSA:HG22)

"Minusta se on ollu paikallaan se projekti. Sen perusteella mitd tdstd nyt sitten on
tietoja tullu ja mind oon kerenny siihen tutustua, ettd. Minusta on hyva, ettd on kiyty
ldpi ne esineistot, puhistettu ja luetteloitu ja rakennettu uudet néiyttelyt; ja vield silld
tavalla ettdi se on kokonaisuus sitten, kokonaisuus talonpoikaiskulttuurista, tuota, mi-
kd on vaikuttanu tdhdn alueeseen . Sekin on hieno asia, ettd nditd opetuspaketteja
on tehty koululaisia varten. ---” (NSA:HG23)
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3. KOLME KAYTTAJARYHMAA
3 TYYPITTELYN PERUSTEET

Aineistossamme on kolme informanttien paaryhmii eli kotiseutuaktiivit', museokavijit ja
pasttajat’, mutta kisittelyn kannalta ei ole mielekists jaada tillaiseen jakoon. Padryhmien
sisélld on havaittavissa ndkemys- ja asenne-eroja. Ndiden liséksi tyypittelyyn ovat vaikut-
taneet informanttien intressit, suuntautuneisuus, aktiivisuus sekd joissakin tapauksissa
my0s taustat ja ikd. Pddryhmissd informantteja on suhteellisen paljon, joten jaottelu sel-
keyttd4d ja helpottaa aineiston késittelyd. Haastatteluaineistosta esiin nousseiden piirteiden

perusteella olemme rakentaneet kuhunkin pddryhméén erilaisia profiileja.

Jaottelun perusteena ovat sekd haastatteluvastaukset ettd tutkijoiden haastattelutilanteissa
muodostamat mielikuvat informanteista. Niiden muodostumiseen vaikuttivat informantin
valitsema haastattelupaikka, suhtautuminen aiheeseen ja tutkijoihin, vastaustyyli, sisalto
sekd tutkijoiden kulloinenkin mieliala. Olemme nimenneet ryhmét omien tuntemustemme
ja mielikuviemme pohjalta, joten niiden nimet ovat pelkéstddn meididn ndkemyksidmme.
Informanttien tyypittelyjé ja luokitteluja ovat perinnetieteellisisséd tutkimuksissaan kaytta-

neet esimerkiksi Anna-Leena Siikala (1984) sekd Laura Aro (1996).

3.2 KOTISEUTUAKTIIVIT

Kotiseutuaktiivien ryhmittely erilaisiin ryhmiin oli kaikkein helpointa, koska tyémme
kautta olimme oppineet tuntemaan heitd. Tydssdmme olimme ndhneet, millaisia toimijoita
ja persoonia he ovat. Olemme nimenneet kotiseutuaktiivit pitkédlti sen mukaan, miten he

tekevét kotiseutu- ja museotyo6ta.

" Kuten jo luvussa 1.2 madrittelimme, kotiseutuaktiivit ovat henkiloitd, jotka tekevit innokkaasti kotiseutu-
tyotd omassa yhteisgssddn, padsadntoisesti korvauksetta. He haluavat tallentaa, sdilyttdd ja vaalia kotiseutun-
sa kulttuuripiirteits.

? Tassd tutkimuksessa pasttdjis ovat siis kunnanvaltuustojen puheenjohtajat vaalikaudella 1996-2000. Heidén
lisdkseen pdattdjiin kuuluvat myds tutkimusalueen ainoa kansanedustaja sekd Ylivieskan ja Nivala-
Haapajarven seutukuntien toiminnanjohtajat.
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Hihankiirijit

T#hén ryhméidn kuuluvat haastatellut ovat yhtd poikkeusta lukuun ottamatta naisia. Kaikki
ovat toimineet useita vuosia oman kuntansa kotiseututydssé joko virkansa, luottamustoimi-
ensa tai harrastustensa myotd. Useimpien hihank#irijoiden kotiseututyd ei rajoitu pelkés-
tddn omaan kotikuntaan, vaan he toimivat aktiivisesti myds seutukunnallisella ja alueelli-
sella tasolla. Yhteistd kaikille on se, ettd museota koskevat ajatukset eivit jdd puhumisen
tasolle, vaan toimeen tartutaan konkreettisesti. Haastatteluistakin nousee esiin se, ettd he it-
se tekevit mielellddn kdytdnnon tyon ja kantavat siitd vastuun. Hihankddrijat on aineis-

tomme suurin kotiseutuaktiivien ryhma.

"-—- kyllcihdn se tietysti viime kddessd on aika paljon minusta ja sitten siitd kesdton-
tusta joka sattuu olemaan sielld toissd kiinni se ettd mitd loppujen lopuksi, ketd saa-
daan kasaan ja miten se [kotiseutuviikon avoimet ovet museolla] onnistuu. Enemmdn
ne on mitd toimikunnilta tulee nditd, aika harva tulee sanomaan ettd mind voisin
tulla tekemdicin sinne jotakin vaan suurin osa sanoo ettd saisiko semmoista ja sem-
moista. Sitten me pyritddn tddltd enemmdn tyontekijapuolelta niitd ihmisid sinne
varvdtd. ---" (NSA:HS1) '

" tulin kulttuurilautakunnan puheenjohtajaksi, kotiseutu- ja kulttuurilautakunnan,
siis muutettiin nimi sind aikana. Silloin tuli minulle henkilokohtaisesti tuo museo tdr-
kediksi ettdi sitd taytyy ruveta laittamaan kuntoon ja pitamddn auki. ---” (NSA:HS20)

”Monesti mind olen ajatellut sitd, ettd kun meilld ei ole, tdssd kirkonkyldlld ei ole
kyldtoimikuntaa. Joskus on ajatellut, ettd pitddako sekin vield ruveta perustamaan ettd
saisi joukolla nditd asioita. ---” (NSA:HS20)

Pitkén linjan kotiseutuaktiivit

Téhin ryhméén sijoittamamme kotiseutuaktiivit ovat miehid, jotka ovat tehneet kotiseutu-
tyotd vuosikymmenien ajan niin kunnallisella, seutukunnallisella kuin valtakunnallisellakin
tasolla. Kaksi tdhdn ryhmédn kuuluvista informanteista on toiminut alueellisen kotiseutu-
liiton puheenjohtajana. Pitkdn linjan kotiseutuaktiivit ovat muun muassa olleet mukana pe-
rustamassa kuntiensa museoita ja ideoimassa erilaisia kehittdmishankkeita kotiseutu- ja
museoty6n alalla. Ndiden informanttien haastatteluvastaukset ovat pohtivia ja ne kisittele-
viit kotiseutu- ja museoasioita yleisemmalld tasolla kuin hihank4érijéiden vastaukset. Yhtd

lukuun ottamatta pitkén linjan kotiseutuaktiivit ovat eldkeikiisid.
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" Meillc on tddlld Kalajokilaakson ja Pyhdjokilaakson kotiseutuliittojen kanssa lai-
tettu alulle Museoprojekti. Niin kauan sitd on kehitetty, ettd alueella olisi erikoistu-
via museoita, ettd ei tarvitsisi mennd maakuntamuseoon, jos jotakin museon erikois-
haaraa haluttaisiin tutkia ja tutustua. Ettd se [6ytyisi alueelta. --- On Kallion museo
Nivalassa ja presidentti Stahlbergin museo tddlld, tdllaisia erikoismuseoita. Eli talld
alueella on lyhyempienkin matkojen takaa tutustua.” (NSA:HS19)

Idealistit

Tdhin ryhmiidn olemme laskeneet kuuluviksi keski-ikéisia tai sitd lahestyvid miehid, jotka
vastaavat kulttuuri- ja museoasioista kunnallisella tasolla. Heilld on kulttuurialan koulu-
tusta ja sitd kautta ndkemyksid museon kehittdmisestd. Niiden toteutumista rajoittavat
kuitenkin kuntien kulttuuritoimen vihéiset médrarahat. Tdmé4 johtaa ndkemysten ja kdytin-
non eroon. Silti idealistit suhtautuvat luottavaisesti ja positiivisesti museon tulevaisuuteen.

Museo pidetdidn aktiivisena pddméadratietoisella ja vakaalla toiminnalla.

"--- Yritetddin kartuttaa sellaista esineistod jolle on varattu omat kokonaisuutensa ja
Jdttdd timd perinteisempi talonpoikaisesineisto vahemmdlle. Koska namd realiteetit
on kuitenkin sellaiset, varastotilat on rajalliset. Varmaan joudutaan suuntaamaan
ehkd enemmdn ndihin teemoihin.” (NSA:HS7)

"Ehkd se tulevaisuuden toimintamalli paikalliskulttuurissa on juuri se ettd se ei pyri
olemaan missdcn linnoittautuneena omien seinien sisdlle vaan se hakee kontakieja
Juuri ndistd eri organisaatioista jotka kehittyy ja muuttuu aika kovaa vauhtia. ---"
(NSA:HS7)

“En ole sitd [kotiseutumuseon tulevaisuutta] koskaan pitdnyt toivottomana. Ja nyt
projektin tdssd vaiheessa, joka jdi vihdn kesken, ja sitten nditd yhteyksia on tullut.
Meilldkin on monenlaisia kansainvdlisia kulttuuriprojekteja. Ja uskon, ettd museo on
sielld muitten mukana, silld tavoin pddsee eteenpdin. Ja sille loytyy aina yhteistyo-
kumppaneita. --- Uskoisin, ettd se on jossakin vaiheessa auki ympdri vuoden ja tukee
tatd muuta kulttuuritoimintaa.” (NSA:HS30)

Yksityiskohtien huomioijat

Téhén ryhméén olemme sijoittaneet eldkeidssd olevia tai sitd 1dhestyvid naisia, jotka toimi-
vat aktiivisesti kotiseutuyhdistyksessd. Paikkakunnan kotiseutumuseo personoituu voi-
makkaasti heihin. He ovat tehneet tyduransa opetustytssd. Heiddn tapansa ty&skennelld

kotiseutumuseon parissa ei vilttdméttd huomioi kaikkia museotydn osa-alueita, vaan huo-
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mio kiinnittyy usein pienten yksityiskohtien parissa puuhailuun. Yksityiskohtien huomioi-
jilla on kuitenkin selkedt ndkemykset ja mielipiteet museotyon kehittimisestd. Heidén tyy-
linsd tuoda museoasioita esille esimerkiksi rahoitusasioista péattaville tahoille aiheuttaa

ehkd tahattomasti kielteisid reaktioita vastaanottajissa.

"--- Namd [esineitten lahjoittajat] on niitd kdvijoitdkin, joilla on sitten niitd esineifd.
Yleensd ne tuovat ne. Ja siind on monesti se ikdvd, ettd ne tuovat ne kotiin. Ja silloin
minulla jéd usein tekemditti vastaanottolomake. Siind on sellainen heikkous. Ollaan
yritetty keskittdd sitd tdnne [museolle], mutta se ei ole onnistunut. Tai sitten ne jdttd-
vat ne jonnekin muualle ja ne pitdd hakea.” (NSA:HS16)

Harrastelijaveteraanit

Kyseiseen ryhméidn olemme sijoittaneet eldkeidssd olevia, aktiivisesti jo vuosia kotiseu-
tuyhdistyksesséd toimineita michid. He ovat niin omistautuneita kotiseututyélle, ettd museo
usein personoituu heihin. Heiddn museotyonsd pohjautuu pitkélti omaan kokemukseen,
miké ei vilttdmattd aina kohtaa ammatillisia museoty6n periaatteita. Harrastelijaveteraanit
eivét ldheskédédn aina péddse sanoista tekoihin. Puhuminen ja museon tulevaisuuden visioi-

minen saattaa joskus viedd kaiken huomion kdytdnnon tyolta.

"Minulla on tuossa paksu aapinen, ettd tamd, pitdisi tietokoneelle ajaa tai korpulle,
ettd tuota kaikki ne esineet sielld ja mitd niitd on niitd luetteloita. Se on nyt lisddnty-
nyt ja sitten siind on hommaa. --- Siind olisi ainakin sellainen paketti joka pitdda vai
pitdéko minun siihen itse tekemddn, siind on ja siihen menee varmasti jonkin aikaa.
Kuusisataa yli esinettd, ja sitten sielld on poistettavia esineitd, lai ainakin panna va-
rastoon, mutta niilld on se numero ja annetaan olla sielld varastossa, ne ei sovi
ndyttelyyn. Voi aina vihdin vaihdella. ---” (NSA:HS27)

"--- Minulla ei ole mitddn halua olla [kotiseutuyhdistyksen] johtokunnassa. Siind on
sellainen tilanne, ettd mind saan tehdd. Toisaalta ilmoittauduin ja mind olen pykd-
lalla valtuutettu museonhoitaja. Olen mind valjastanut, hirttdinyt itseni. Esimerkiksi
mind koitan pysyd seuran puheenjohtajan ja sihteerin tehtavistd, ndistd jdrjeston ru-
tiineista erilld. Koska suoraan sanoen mind uskon, ettd ne hommat osaa hoitaa joku
muukin. Mutta kovin montaa ei ole, jotka kykenee ja haluaa opiskella tuota museo-
tyotd. Niitd ei loydy kovin montaa. Ja mind olen perinyt tuon museon, tavallaan,
muutamista syistd.” (NSA:HSA24)
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3.3 MUSEOKAVIJAT

Kévijdinformantit voi jakaa neljddn ryhméén sen perusteella, miten he méérittelevit koti-
seudun ja sen merkityksen. Niitd ryhmiéd ovat kotiseudulleen asumaan jdédneet, sinne pa-
lanneet, sinne kaipaavat sekd ne, jotka eivit pysty médritteleméén itselleen kotiseutua. Pi-
ddmme titd jakoa liian karkeana, silld aineistosta erottui useampia kévij éityyppejéi. Tyypit-
telyt eivit kuitenkaan ole selkeédrajaisia, silld joistakin haastatteluista 16ytyy useamman
ryhmin piirteitd. Tyypit ovat kuitenkin leimallisia ja selkedsti haastatteluissa ja vastaus-

kirjeissd ndkyvid.

Kirjallisten vastausten kohdalla jaotteluperusteet eivdt pdde samoin kuin haastattelujen
kohdalla, koska ihmisestd on vaikea muodostaa mielikuvaa pelkédn kirjeen perusteella ja
tapaamatta hidnt4 henkilokohtaisesti. Kirjallisten vastausten tyyli ja pituus vaihtelevat, mikd

osaltaan tekee tyypittelyn vaikeaksi.

Kotiseudulle jdfineet ja palanneet

Kotiseudulle jddneiden ja palanneiden ryhmé on hyvin heterogeeninen. He ovat syntyneet
1920-1960-luvuilla ja edustavat useita ammattikuntia. Lahes kaikki tdimén ryhmén infor-
mantit kertovat harrastavansa liikuntaa tai ulkoilua sekd osallistuvat oman kuntansa kan-
salaisopiston toimintaan. Vastauksissaan tdmén ryhmén informantit ovat yleisluontoisia.
He pyrkivit usein yleistiméén tai sitomaan vallitsevaan mielipiteeseen omat henkilékoh-
taiset nikemykset ja mielipiteet. Monet kidvijdinformantit perustelevat kotiseudun merki-
tystd silld, ettd ovat aina asuneet kyseiselld paikkakunnalla ja ovat sithen kiintyneet. Osa
informanteista on muuttanut synnyinkunnastaan avioliiton tai tyon my6td naapuripitdjdan.
Heille kotiseutu ei siis valttimittd ole kuntarajoitteinen kuten useille muille informanteille.
Monet haastateltavista ovat jossakin vaiheessa eldmédnsé ldhteneet pois kotiseudultaan,
mutta palanneet sinne mychemmin. Paluuta kotiseudulle perustellaan juuri kaipuulla ja
halulla palata juurille seki silld, ettd muualle ei ole osattu kotiutua, eikd eldminen ja olemi-

nen ole tuntunut muulla hyvalta.

’ Teemahaastattelukysymysten rakenne poikkesi aktiiveille ja padttijille esitetyistd kysymyksistd, joten
haastatteluvastausten nidkékulma poikkeaa kahden muun informanttiryhmén nakékulmasta.
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"Olen kotosin ihan, ettd pesunkestavd sievildinen. --- Ehkd tdsd idssd kun md nyt oon
niin joskus tulee semmonen tunne ettd pitdis kokeilla asua vihan muuallakin. Mutta
toki varmaan jos joskus muualla asuis niin palais takasin jossain vaiheessa kuiten-
kin. En mind oo osannu vield ldhted tddltd. Samaten mun mieheni kun hin on asunu
taalla... ” (NSA:HGS)

"--- nyt alkaa olla viiskymppinen, niin ettd mddki oon Sievistd, kylld mddki on aina
tuntunu, ettd se on sitd kotiseutua sielldkin, samalla tavalla ku tddlld Reisjarvelld.
Ettd mulla on tavallaan lapsuutta kummassaki, ettd kylld mdd niin ku silla tavalla
arvostan sitd sievildistd seutua, missd mdd oon niin ku sitd lapsuutta ihan viettdny.
Samalla tavalla ku tita Reisjarvistd, vaikka mdd oon enemmdn aikaa tietysti tddlld
ollu.---" (NSA:HG9)

Koti-ihmiset

Koti-ihmiset ovat syntyneet 1940- ja 1950-luvuilla. Haastatteluissa he olivat kohtuullisen
véhidsanaisia, hieman vahdttelivdt omia tietojaan ja toivat varoen omia mielipiteitddn esille.
Heidédn vastauksiaan leimasi se, ettd he ovat hyvin aktiivisia kotona. He ovat mieluummin
kotona kuin ldhtevit esimerkiksi matkustelemaan. Tyossdkdyvit koti-ihmiset haluavat va-
rata mahdollisimman v&hén aikaa kodin ulkopuolisiin harrastuksiin, koska niithin kdytetty

aika on pois kotona vietetystd ajasta.

"No kylld se [vapaa-aika] mulle menee etupddssd tdssd kotona nyt, ettd tota. --- mdd
teen kdsitoitd, painan kankaita, virkkaan ja tdmmostd, ettd mun niinku, mdd oikees-
taan tastd kottoo voi silla lailla Idhtee. Tai vois ldhtee, mutta kylld se aikalailla ra-
Jottuu siihen, ettd maalaan posliinia ja semmosta.” (NSA:HG9)

"No, kun ikdd tulee niin ei niin kauhiasti halua sitoa silld lailla. Vield ettd kun tyo-
elamdssa on, niin aika tarkkaan suunnittelee ettd semmosia vakituisia menoja, ettd ei
nyt ainakaan kovin montaa iltaa menisi sitten. Meilld tima kuoroharrastus on tala-
visaikaan, ja sitten liikuntaa kylld ihan.” (NSA:HG4)

”No md oon hirveen paljon tuossa ulkona, pihahommia, kotona. Ja sitten marjastan
ja sienestdn.---" (NSA:HG2)

Kotiseudulle kaipaajat

Kaikki tdmén ryhmén informantit ovat vastanneet kirjallisesti tarkentaviin teemakysymyk-

siimme. He ovat syntyneet tutkimusalueella 1930-1950-luvuilla, mutta ovat ty6n tai opis-
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kelun takia muuttaneet pois kotiseudultaan. Kotiseudun kaipuu ndkyi selkedsti vastauskir-
jeissd. He tuntevat synnyinseudun kotiseudukseen, vaikka eivét ole sielld vuosiin asuneet-
kaan. Kirjeissdin he kertoivat vieraalle paikkakunnalle kotiutumisen vaikeudesta. He ko-

rostivat kotiseudun merkitystd tunnetasolla.

"Olen 61 v, eldkeldinen, syntyisin haapavetinen. Ldhtenyt n. 10-vuotiaana muualle
kouluun ja sitii myoten maailmalle. Olen loma- ja kesdasukas kunnassa. Syntymdko-
tini on ldhelld, jota veljenpoikani asustaa. Kotini oli tai on vanha maalaistalo, jossa
arvostettiin menneitten ihmisten tyotd ja elamdd. ---” (NSA:KG2)

"Synnyinseudun, jossa elin lapsuuden ja nuoruuden aikuisuuden kynnykselle kaksi-
kymppiseksi saakka, mielldn edelleen kotiseudukseni, vaikka olen ollut sieltd poissa
Jjo liki 30 vuotta. 30 vuotta sitten se oli vield maatalousvaltainen pitdjd, hyvin turval-
linen kasvuympdristo kasvaville.---" (NSA:KG8)

Aktiiviset elikeliiset

Kaikki tdhdn informanttiryhmdén kuuluvat henkil6t ovat syntyneet 1930-luvun alkupuo-
lella. He ovat saaneet elantonsa maataloudesta. Ennen eldkkeelle jaéntiddn ja nykyéédnkin
he ovat aktiivisia toimijoita niin kotona kuin kodin ulkopuolellakin. Haastatteluissa he ovat
avoimia ja tuovat omat mielipiteensd selkedsti esille. Aktiiviset eldkeldiset olivat hyvin so-
siaalisia, puheliaita ja avoimia. Osa tdhdn ryhmidn kuuluvista kertoi henkil6kohtaisiakin

asioita, osa puolestaan pohdiskeli syvéllisesti haastattelukysymyksia.

"No ei oo ollu vapaa-ajan ongelmia [naurual. Vaikka eldkkeelld jo tdssd oon ollu
pari vuotta niin tunttuu ettd ei kerkid tehd puoliakkaa siitd mitd pitds tehd.”
(NSA:HG15)

“Joo-o, kylld. Nythdin se on, vihdn aika pitemmdks tullee tdssd vaan sen takia mind
oon koittanu kulukkeekin tuolla aina ettd jos jotain kerhoo on aina joka toinen viikko
Ja sitten tuossa on aina jumppa ja tuossa taas toisella viikolla, taikka joka viikko on
tuossa aina jumppa. Ja mitd on nditd tadmmosid menoja, ettd tansseissa ja semmosis-
sa mind en... Kylld mind katon mutta mind en ite tanssi. --- Ja sitten aina kun saa-
haan rahhaa kassaan niin taas ldhetddn retkelle. --- Me kdyddn millon missdkin. Me
on kiyty kahenkin yon reissulla ja yhen yon reissulla ja millon mitenkin, aina miten
rahapussi antaa periksi. --- Ettd se on hirveen kivaa nuo tuommoset. Ja sielld saa
sitten jutella keskenndidn ja aina on ohojelmia ja... Sitten tuota, minusta ne on kylld
niin mukavia etid ne piristdd. Aina tiettdd jo oottaa jo sitd aina ettd millon sitd. ---
Pokkipeli on yks minun harrastus. Me kayddn tuolla koululla joka viikko perjantaina
aina. Nyt mennddn Kuusamoon sitten tdlla kuulla pellaamaan sinne.” (NSA:HG10)
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Nuoret

Pidosa nuorten ryhméin kuuluvista on syntynyt 1970-luvulla, yksi on syntynyt 1980-
luvulla. Yhtd lukuun ottamatta he ovat syntyneet tutkimusalueella. Heistd osa on opiskellut
kotiseudun ulkopuolella tai ulkomailla ja he ovat vastikddn palanneet takaisin synnyinseu-
dulle. Kaksi nuorista informanteista opiskelee viel4d. Haastatteluissa ja kirjallisissa vastauk-
sissa nuoret ovat avoimia ja sanovat selkedsti omat mielipiteensd. He miettivét ja pohtivat
esitettyjd kysymyksid ja heistd nidkyy selkedsti se, ettd he haluavat paneutua haastattelu-
teemaan. He 16ytdvit kotiseudustaan ja sen museoista positiivisten seikkojen lisdksi my0s
selkeitd negatiivisia seikkoja.

15

"--- Me ollaan muutettu, me ollaan asuttu Vaasassa ja sitten Helsingissd. ---
(NSA:HG20)

"Joo, mdd oon tddlld syntyny. Ja kdyny lukionkin tddallda. --- Ettd siind vaiheessa ld-
hin, kun Ilihin Helsinkiin opiskelemaan vuonna yheksdnnelija. --- Tuota niin ku dsken
sanoin, olin sielld Itavallassa viime talaven. ---” (NSA:HG7)

"Toivottavasti tdstd oli edes jotain apua. On vain vahdn hankala olla mielipiteitd
asiasta josta ei paljoa tiedd.” (NSA:KG7)

Opettajat

Opettajat erottuvat haastatteluista omaksi ryhmékseen, silld he tuovat haastatteluissa usein
esiin ammatillisia ndkokohtia. Osa opettajista on keski-ikéisid, osa on jddnyt eldkkeelle pa-
rin vuoden sisélld. Heidédn vastauksensa ovat laajoja ja hyvin usein he pyrkivit vastaamaan
yleisluontoisesti. Tdm4& johtaa siihen, ettd informanttien henkilokohtaiset kokemukset ja
nikemykset tahtovat jadd4 sivuseikaksi keskusteluissa. Haastattelutilanteissa pitikin usein
tehdd tarkentavia kysymyksid inforamanttien omista nékemyksistd. Opettajat kuvaavat

kotiseutua hyvin kokonaisvaltaisesti kaikilta tahoilta ja ehka vililld itsensé siitd ulkoistaen.

Y- Sitten oli timd rehtorikin kiinnostunu siitd [informantin tekemdstd kotiseutu-
laulusta]. Mckin oon sitd mieltd ettd se olis hyva niin kun koulukdyttoon saaha. Ettd
lapset oppis. Ja eihdn kaikki opettajatkaan sillai oo kiinnostuneita kun ne muualta
tullee. Ettd se on hyvdi kun opettaja on kotipaikallaan niin sitd on niin kun kiinnostu-
nu siitd kotipaikan historiasta ja sitte md luulen ettd on niin kun paremmat mahol-
lisuuet jdrjestdd kaikkia tommosia tapahtumia ja muita kun tuntee ihmiset ---"
(NSA:HG13)



59

"--- ja sitte ei olla niin kaavamainen noissa opetushommissakaan. Ettd eihdn sinne
lukujcirjestyksiin mahu, eikd mihinkddn mahu jos ei oo halua jdrjestdd tdmmdosid eri-
koisia tilaisuuksia. Ettd sitd tiytyy niin kun soveltaa sitd opetussuunnitelmaa ja niitd
teemapdivid yrittdad laittaa.” (NSA:HG13)

Kulttuurin kuluttajat

Kulttuurin kuluttajat ovat 1940-1950-luvuilla syntyneitd naisia ja he ovat vastanneet kirjal-
lisesti tarkentavaan kyselyymme. Vain yksi vastaajista toi esiin henkildkohtaiset yhteyten-
si tutkimusalueeseen, muut eivit vastauksissaan mainitse sidoksia tutkimusalueeseen.
Useimmin kulttuurin kuluttajat vastasivat monisanaisesti ja kuvailevasti kirjoitusteemoihin.
Heiddn vastauksistaan 1oytyi sekd henkilokohtaisia ndkemyksii ja tuntemuksia ettd yleis-
luontoisia vastauksia. Kulttuurin kuluttajat asuvat keskisuurissa kaupungeissa, joissa kult-
tuuritarjontaa on enemmin kuin tutkimusalueella. Kulttuuritarjonnan helppo saatavuus te-
kee osaltaan néistd kdvijainformanteista kulttuurin kuluttajia. Mielestimme teemakyselyyn

vastaaminen osoittaa vastaajien aktiivisuutta.

Kulttuurin kuluttajat ovat siis kirjaimellisesti kulttuurin kuluttajia. He kdyvét erilaisissa
konserteissa ja teattereissa sekd seuraavat kotipaikkakunnallaan museoiden ja gallerioiden
nédyttelyitd. Myos matkoillaan he tutustuvat aktiivisesti matkakohteiden erilaiseen tarjon-
taan. Kulttuurin kuluttajille kotiseutuun liittyvit juuri lapsuuden koti, perhe, thmissuhteet.
He korostavat kotiseudun merkitystd juuri tunne- ja arvotasolla. Heistd vain osa mainitsee

kotiseutua kuvatessaan luonnonkauden tai kuvaa maisemia.

"Viime viikonloppuna olin ystavien kanssa/luona Vantaalla, Helsingissd ja Porvoos-
sa. Pe-ilta alkoi Oopperan Boris Godunovilla. Lauantaina Porvoon reissu 12 1: mat-
kalla Sipoon kaksi kirkkoa ja erdn 50 vuotta vanha antiikkinen toimiva "sekatavara-
kauppa', jossa leipien alustoinakin oli Gallen-Kallelan taulujdljenndkset.... Sipoossa
myds vanha myllymuseo, jossa edelleen jauhettiin viljaa ja josta saimme ostaa jau-
hoja/hiutaleita... Matkalla maisemien tiivis ihailu. Samalla seudulla olen jo reissan-
nut noin viisi kertaa. / Ehdimme kuitenkin vield Jdntin taidekokoelmien museoon.
Museonhoitaja ylitti tybaikaansa tunnin, koska oli yhtd innostunut esittelemddn tai-
deaarteita kuin mekin olimme niihin tutustumaan. Keskustelimme tiiviisti ja saimme
tietiici merkittivid asioita Porvoon historiasta ja Jdntin (ent. W.-S:n kirjapainon
Jjohtaja) taidepersoonasta ja perheestd. / Saimme monta ihanaa kontaktia paikallisiin
ihmisiin ja jdtimme kanssakdymisessd ajatustenvaihdon rikkautta toivottavasti heil-
lekin. / Itse haluan matkoilla pddstd ko. paikkakunnan "sieluun" ja ominaismaisemiin
Jja kaupunkikuviin, jos kaupungissa. Haluan jututtaa ihmisid mahdollisimman arki-
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sissa ympyroissd, loytdid nykyisyyden ja historian... Haluan kulkea yksin hiljaa mai-
semassa ja mietiskelld. —Porvoossa esim. Runebergin ajan tunnelmiin pddsy onnistuu
aina. Patsaat toki aina katsastan!!” (NSA:KG9)

Ei mistidin kotoisin

Kivijdinformanttien joukossa on myds sellaisia henkiloitd, jotka eivit osanneet médritelld
kotiseutuaan. He ovat syntyneet 1930- ja 1940-luvuilla, ovat muuttaneet tutkimusalueelle
tyon vuoksi ja asunecet alueella kymmenid vuosia. He kertovat kotiutuneensa alueelle,
mutta eividt kuitenkaan osanneet pitdd sitd tai muutakaan seutua kotiseutunaan. Heidén
vastauksensa liikkuvat osin hyvin yleiselld tasolla. Tdmén vuoksi heididn henkil6kohtaiset
nidkemyksensi tahtoivat keskusteluissa jaddd vihemmalle huomiolle. He miettivét ja pohti-
vat annettuja kysymyksid hyvin tarkkaan ja pyrkivit antamaan kattavan ja monipuolisen
vastauksen annettuihin kysymyksiin. Joskus tdmén ryhmén informantit huomauttivatkin,
etteivit ole varsinaisia asiantuntijoita aiheen tiimoilta, eivitkd siten pysty antamaan tdy-
dellistd vastausta aiheeseen. Niissi tilanteissa haastattelijoina korostimme sit4, ettd olem-

me erityisen kiinnostuneita heiddn omista ndkemyksistdan.

"Se [kotiseudun merkitys] on aika vaikea kysymys kun itse, taytyy melkein sanoa ettd
ei 0o mistddin kotosinkaan. Mutta md ajattelisin ettd silld on kuitenkin merkitystd ettd
kun tdmd on niin vaihtelevaa ja kiivasrytmistd tamd elamd, niin on hyvd tietdd elld
Jjossakin on juuret. Ettd saa paremmin eldmdstd otteen kun tietdd minkdlaisia vai-
heita esimerkiks omalla suvulla on ollu.” (NSA:HGS)

3.4 PAATTAJAT

Paittdjistd muodostamamme mielikuvat perustuvat pitkélti heiddn olemukseensa, kaytok-
seensd sekd rivien vilistd luettavissa oleviin asenteisiin. Pédttdjien haastattelujen ryhmit-
tely ja analysointi oli vaikeaa, silld koimme heidén vastaustensa sisédllon olevan ristiriidas-
sa heiddn todellisten ajatustensa kanssa. Kuten ensimmadisessd luvussa totesimme, — mei-
dén taytyy kuitenkin muodostaa kuva péittédjistd heiddn haastatteluvastaustensa perusteella.
Nihddksemme haastatteluun suostuminen oli joidenkin informanttien kohdalla aseman

tuoma velvollisuus.
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Tomerat

T#dhdn ryhméidn kuuluu sekd mies- ettd naispdittdjid. He antavat kuvan itsestdén tyyppeind,
jotka tarttuvat sanoista tekoihin my6s kulttuuria ja museota koskevissa asioissa. Heilld oli
selkeitd nidkemyksid haastattelumme teemoista sekd niihin liittyvid parannusehdotuksia.
Nama paattdjat olivat selvisti ajatelleet kulttuuri- ja museoasioita, eivétkd he kokeneet niitd

pelkéstidn taakkana kunnalle.

"Aamulla joskus neljdn maissa oltiin sielld kampdn pihalla, niin silloin tuli semmo-
nen voimakas tunne, ettd tdmd pitdd saada sdilymddn ja ettd se pitdd saada sievi-
ldisten ja tdmdn alueen ihmisten kdyttoon. --- niin mind sitten esitin, ettd eikohdn
osteta tamd kamppad. ---” (NSA:HS12)

- Ylivieskassa kuitenkin mddrddvdd on se, ettd tamd on kasvava kaupunki ja kult-
tuuri on yksi tirked tekija tind pdivdnd, joka luo sellaista asuinseudun viihtyisyyttd
ja yksi vetovoimatekijd, kun mietitddn yritysten sijoittumiskysymyksio, yksi niistd
monista tekijoistd, eihdn se voi ainut olla, mutta yksi tekijd, joka vaikuttaa aivan
varmasti. ---" (NSA:HS9)

Rivipoliitikot

Tdhdn ryhmiin valikoituivat ne pdittdjat, jotka eivit haastatteluissa esittdneet erottuvia
mielipiteitd suuntaan tai toiseen. Heiddn vastauksensa olivat hyvin yleisluontoisia ja niistd
oli vaikea 16ytd4 keskindisid eroja. Rivipoliitikkojen suhtautuminen museo- ja kulttuuriasi-
oihin tuntui olevan suhteellisen realistisella pohjalla. He kuuntelivat yleistd mielipidettd ja
heiddn omat nikemyksensd olivat suodattuneet tdtd kautta. Vastauksiaan he eivdt pohdi

kovinkaan paljoa, vaan ne ovat yleisesti asioita tai tapahtumia selittivii.

- Tietysti litkuntakulttuuri on oma asiansa, kun on useita voimakkaita urheiluseu-
roja. Mutta jatkuva ongelma on se, ettd niiden toimijoiden puute. Yksikin hyvd toi-
mija saa paljon hyvdd aikaan. Ja silloin jos [6ytyy yksi hyvd toimija jollekin alueelle,
olisi ndytelmd-, museotoimi tai kotiseututyo kylld sille sitten tukea loytyy, kun vain
loytyy se toimija. Joka uskaltaa ldhted ja osoittaa kyvykkyytensd ja tarmonsa ja saa
silla tavoin luottamuksen pddittdjienkin suhteen, ettd sitd kannattaa tukea. ---"
(NSA:HS23)
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Yleiseen mielipiteeseen mukautujat

T#dhén ryhmidn kuuluviksi luokittelemme piittdjit, jotka periaatteessa puhuvat myontei-
sesti kulttuuri- ja museoasioista, mutta joilla ei tuntunut kuitenkaan olevan varmaa ja pe-
rusteltua ndkemystd haastattelumme teemoista. Haastattelutilanteissa he 1dhinnd my®étéile-
vét haastattelijan kysymyksid ja ndkemyksid. Mitdédn kérjistettyjd mielipiteitd el néissd
haastatteluissa tule esiin. Ehkd heidédn luonteensa on sellainen, ettd he eivit pyri tuomaan
itseddn esille vaan mukautuvat vallitsevaan mielipideilmastoon. Heidén vastauksensa ovat
melko yleispositiivisia, mutta he vilttdvit puheessaan monien pédéttdjien kiyttdmén kapu-

lakielen.

“Tietysti ndind aikoina kun tdytyy sanoa, ettd kaikessa on joutunut viilailemaan ja
nuukailemaan. Niin ndkisin, ettd se panostus ei ole suurta rahallisesti, mutta kylld
me haluamme olla kunta mukana siind tyossd. Tdllaisia asioita tdadalld kunnassa ha-
lutaan viedd eteenpdin. Ja kun on kysymys museostakin. ---" (NSA:HS28)

"Kylla siind [kunnan kulttuuri- ja museotoimessaj ei ole mitddn erityisid suunnitel-
mia olemassa. --- Uskoisin, ettd kulttuurilautakunnallakaan ei ole siind [museon
suhteen] mitdan erityistd suunnitelmaa. ” (NSA:HS3)

Paljonpuhujat

Tdhdn ryhméddn kuuluvat pdattdjat pyrkivdt antamaan itsestdén vaikutelman kulttuuri-
mydnteisind toimijoina. Heiddn pyrkimyksensd olivat kuitenkin ristiriidassa niiden mieli-
kuvien kanssa, jotka meille haastattelutilanteista jdi. Kulttuurimyonteisyys tuntui olevan
ndenndistd, ja kulttuuri- ja museotoimintaan liittyvid asioita pidettiin kunnallisesta ndko-
kulmasta katsottuna hyvin marginaalisina. P44ttdjilld oli mahdollisesti aikaa valmistautua
haastattelutilanteisiin miettimélld sopivan myodnteisid ndkokulmia aitheeseemme, minkd
vuoksi osa vastauksista tuntui ulkoa opetelluilta. Ainakin osa paéttédjistd naki kulttuurin ai-
noastaan tuotteistamisen tarpeessa olevana asiana, ei esimerkiksi kunnan palveluna tai

vetovoimatekijand. Heiddn vastauksissaan oli paljon poliitikkojen kéyttdmad kapulakieltd.

- Museoiden aika ei koskaan kuole kuitenkaan. IThmiset haluavat jossakin eldmdn-
sd vaiheessa tutustua tdllaisiin asioihin.” (NSA:HS6)
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" Ihmisille, kun sanoo museo, niin he ajattelevat yhden rakennuksen polyisine esinei-
neen, mutta se ei ole sitd, vaan se on paljon laajempi kdsite. Se pitdisikin avata ihmi-
sille. Saattaa, ettd timd teiddn tyokin olla merkittdvd tassd suhteessa.” (NSA:HS6)

"Mind sanosin, ettd tdmd museoitoiminta. Siind ei sitd laajentamismahdollisuutia
kovinkaan paljoa ole. Esineistékin mitd sinne on kerdtty, niin ei sitdkddn endd. Mutta
Jjoitakin osastoja on sielld aina vara parantaa. Kulttuuritoimeen pitdisi panostaa,
mutta taytyy sanoa, ettc me ei olla mikddan kulttuuripitdja. ---" (NSA:HS10)

" Ensimmdisen kaudenkansanedustajana en juurikaan pysty tekemddn mitddn. Pitdisi
olla vdhintddn ministeri, ettd asioihin voisi vaikuttaa ja ettd pystyisi sanomaan, eltd
mind olen tehnyt tdmdn ja ajanut tdtd asiaa. Ministeri siind pitdd vahintddn olla. Ei
Yksittdinen kansanedustaja voi vdittdd hankkineensa johonkin rahaa ja vaikuttaneen-
sa. Voi vai sanoa olleensa vaikuttamassa, ettd pddttdjdt tekivat tdllaisen pddtoksen. —
Tirked asiahan tamd on ja olen aivan aidosti kiinnostunut tdstd. Esittelen asiaa po-
sitiivisessa hengessd.” (NSA:HS11)
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4. MUSEON MERKITYS YHTEISOSSAAN

Museot ovat yhteiskunnan muisteja kuten kirjasto ja arkisto, yhteiskunnan tunne kuten te-
atteri ja orkesteri ja ndiden lisdksi yhteiskunnan omatunto. Museo on palvelulaitos, joka
tyydyttdd ihmisen tiedonsaannin ja jatkuvuuden tarpeita. Térkeimpénd osana ihmisen pe-
rusturvallisuuteen kuuluu tajuaminen omasta paikastaan sukupolvien ketjussa sekd var-
muus siitd, ettd tieto ja kokemus kulkee sukupolvelta toiselle. Museon palveluja ei tarvitse
aina aktiivisesti kdyttdd, usein riittdd se, ettd tietdd niiden olevan olemassa ja saatavilla tar-
vittaessa. Perusturvallisuuteen kuuluu my6s oman identiteetin 16ytdminen ja sdilyttdminen.
Paitsi tietoa juuristaan, ihminen tarvitsee my0s tietoa asemastaan kotipaikkakunnallaan ja
crilaisissa pienryhmissd. Museon tulisi tallentaa, tulkita ja valittdd tietoa. Kulttuurihistori-
alliset m